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VYHLASKA
Ministerstva financi
ze dne 24. dnora 2000,

kterou se stanovi podrobné podminky tvorby a uziti finan¢nich prostfedku fonda

Vojenské zdravotni pojistovny Ceské republiky na dhradu zdravotni péte hrazené

nad rdmec vefejného zdravotniho pojisténi z prostiedku statniho rozpoctu kapitoly

Ministerstva obrany

Ministerstvo financi po projedndni s Minister-

stvem zdravotnictvi a Ministerstvem obrany stanovi

podle § 16 odst. 6 zdkona &. 280/1992 Sb., o resortnich,
oborovych, podnikovych a dalsich zdravotnich pojis-
tovnach, ve znéni zikona ¢&. 225/1999 Sb.:

§ 1

Fond zprostfedkovani uhrady zdravotni péce

1) Zdro]em fondu zprostiedkovani thrady zdra-
votni péce') jsou finanéni prostfedky stitnitho roz-
poctu kapltoly Ministerstva obrany (dile jen ,minis-
terstvo®). Tyto prostfedky jsou zalohovym zpusobem
uvolfiovdny ministerstvem na zvldStni déet Vojenské
zdravotni poji§tovny Ceske republiky (dale jen ,pojis-
tovna“) Vedeny u banky ) Souddsti zdroji fondu jsou
1 droky piijaté pojisfovnou v souvislosti se spravou
téchto finanénich prostredka.

(2) Z fondu zprostfedkovdni dhrady zdravotni
péce se prostredky Cerpaji na thradu rozdilu mezi vys{

uhrady zdravotni péce poskytnute c1 predepsane léka-
fem nebo zdravotnickym zafizenim,’) kterd j ¢ Cdsteéné
hrazena z vefejného zdravotntho poj 1sten1 ) a vys{
uhrady poskytnute popstovnou pro vymezeny okruh
pojisténcti.*) Ministerstvo mtZe stanovit maximiln{
dhradu zdravotni péée predepsané zdravotnickymi za-
fizenimi uvedenymi v § 3 odst. 1 hrazenou pojistovnou
v piipadech, kdy existuje nékolik cenovych variant 1é-
¢iv a prostfedku zdravotnické techniky.

(3) Za zprostredkovam dhrad zdravotni péce a od-
délenou spravu fondu’) ziétoviva pojistovna do vy-
dajti fondu

a) poplatky za vedeni uétu a poplatky za poStovni
sluzby vztahujici se k fondu zprostfedkovini
thrady zdravotni péCe,

b) dalsi provozni a investiéni vydaje souvisejici s od-
delenym vedenim a spravou fondu zprostedko-
vani dhrady zdravotni péce.®)

(4) Jako podklad pro ovéfeni oprivnénosti Cer-
pani finanénich prostfedkt fondu pfedklidd minister-
stvo pojistovné udaje o vojicich z povoldni, vojicich
zdkladni sluZby a Zdcich vojenskych skol s uvedenim
rodného &isla, jména a pr1]men1 data vzniku a ukoncen{
piislusnosti K dane kategorii®)

a) vzdy do dvacdtého pdtého dne mésice za predcha-
zejici kalenddini mésic, nebo

b) v intervalech dohodnutych nad rdmec pravidel-
nych hldSen{ podle pismene a).

Zptsob preddvin{ idaju sjednd pisemné ministerstvo
s pojistovnou.

(5) Vyuctovdni Cerpdni fondu na ucely uvedené
v odstavci 2 provad{ pojistovna do 30 pracovnich dnt
po uplynuti kazdého Ctvrtleti. Na zdkladé vyhodno-
cen{ Cerpdni predchozi zdlohy poukazuje ministerstvo
nejpozdéji do 30 pracovnich dnu po pfedloZeni daného
vyultovani béZznou zilohu na ndsledujici Ctvrtleti. PH

") § 16 odst. 2 zdkona & 280/1992 Sb., o resortnich, oborovych, podnikovych a dalsich zdravotnich pojistovnach, ve znénf

zikona &. 225/1999 Sb.

%) Zdkon & 21/1992 Sb., o bankdich, ve znéni pozdéjsich predpist.

%) § 11 odst. 3 zdkona & 48/1997 Sb., o vefejném zdravotnim pojisténi a o zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zdkond,

ve znéni zikona ¢&. 225/1999 Sb.

Vyhldska &. 285/1999 Sb., o poskytovdni zdravotni péce ve vojenskych zdravotnickych zafizenich.
%) § 11 odst. 3 zdkona & 48/1997 Sb., ve znéni zdkona & 225/1999 Sb.
%) § 8 odst. 3 a § 16 odst. 2 zdkona & 280/1992 Sb., ve znéni zdkona & 225/1999 Sb.

) § 3 odst. 6 a § 6 odst. 2 pism. e) vyhldsky & 227/1998 Sb., kterou se stanovi podrobnéj$i vymezeni okruhu a vyse p¥jma
a vydaja fondt vefejného zdravotniho pojisténi zdravotnich pojistoven, podminky jejich tvorby, uZiti, pfipustnosti
vzdjemnych prevodi finanénich prostfedki a hospodateni s nimi, limit ndkladd na ¢innost zdravotnich pojistoven krytych
ze zdroji zdkladniho fondu v&etné postupu propoctu tohoto limitu, ve znéni vyhldsky & 235/1999 Sb. a vyhlasky &. 42/
/2000 Sb.
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stanoveni vySe této zilohy se pfihlédne k finanénimu
zUstatku predchozi zdlohy, k o¢ekdvanému vyvoji cen
zdravotnich vykont a vyvoji cen léka a prostredku
zdravotnické techniky v ndsledujicim déetnim obdobi.
V ptipadé odivodnéného oéekdvaného vyssiho Eerpani
prostiedkt fondu uvolni ministerstvo, na zdkladé pi-
semné zddosti pojistovny, dal$i finanéni prostfedky
nad rdmec béZné zilohy. Finanin{ zustatky predcho—
ztho obdobi jsou ponechdny na bankovnim uctu pojis-
tovny podle odstavce 1 a previdény do ndsledujictho
obdobi. O e]lCh vy$i je ministerstvem upravena zaloha
na nésledujici obdobi.

13

(6) Na bankovni ucet podle odstavce 1 se uvoliiuji
i zdlohy na vydaje uvedené v odstavci 3 pism. a) a b),
jejichZ vyse se propocte jako jedna ¢tvrtina z rozpoltu
daného roku, ktery je souddsti zdravotné pojistného
pldnu tohoto roku. Vyucltovini skutenych vydaju se
provede v souvislosti s roéni Uéetni zdvérkou. Prebytek
nebo nedoplatek se finanéné vypotddd nejpozdéi se
zélohou nésledujici bezprostfedné po uzavieni uletni
zavérky.

(7) Souldsti vydaji fondu v béZném roce jsou
1 pfipadné opravy vyuctovéani zdravotni péce z pred-
choziho déetnitho obdobi. Koneéné ziétovani erpani
fondu v pfedchozim roce je provedeno v rdmei roéni
cetni zdvérky pojiStovny. Pro potieby zictovdni
vztahti se stdtnim rozpoctem piedklddd pojistovna mi-
nisterstvu zprdvu o vyuctovani pfijmu a vydaju fondu
za predchozi déetni obdobi.

§ 2

Fond pro uhradu preventivni péce

(1) Zdrojem fondu pro thradu preventivni péce 7
jsou finanéni prostiedky stitntho rozpoctu kapltoly
m1n1sterstva Tyto prostfedky jsou zdlohovym zpuso-
bem uvoliioviny ministerstvem na zvlastn{ tcet pojis-
tovny Vedeny u banky Souédsti zdroji fondu jsou
i droky pfijaté pojistovnou v souvislosti se spravou
téchto finanénich prostredk.

(2) Z fondu pro thradu preventivnf pece se pro-
stredky Cerpaji na dhradu preventivni péce %) poskyt-
nuté nad rdmec preventlvm péce hrazené z vefejncho
zdravotmho pojisténi”) pro vymezeny okruh pojis-
ténct.t)

(3) Za zprostredkovam thrad z fondu preventlvnl
péée a oddélenou sprivu fondu®) ziétovava pojistovna
do vydajt fondu

a) poplatky za vedeni dltu a poplatky za postovn{

sluzby vztahujici se k fondu pro dhradu preven-
tiva{ péce,

b) dalsi provozni a investiéni vydaje souvisejici s od-
délenym Vedemm a sprivou fondu pro dhradu
preventivni péée.®)

(4) Podkladem pro ovéfeni opravnénosti Cerpani
finan¢nich prostfedkt fondu jsou sestavy ministerstva
uvedené v § 1 odst. 4 obsahujici identifikadni ddaje
pojisténcy, ktefi jsou oprdvnéni konkrétni preventivni
programy Cerpat.

(5) Pro vyhodnoceni Cerpdni fondu pro dhradu
preventivni péce a zpusobu stanoveni vySe zdloh plati
obdobné § 1 odst. 5,6 a 7.

§ 3

Spoleénd ustanoveni

(1) Vystaveni receptu na 1é¢iva, poukazu na pro-
stfedek zdravotnické techniky nebo vyudétovini zdra-
votniho vykonu, jehoz thrada, nad rdmec thrady z ve-
fejného zdravotniho pojisténi, je realizovdna z fondt
uvedenych v § 1 a2, provddi pouze smluvni zdravot—
nické zafizeni a jiné smluvni zafizen{ pojistovny.”) Re-
cepty, poukazy a vyuctovadni zdravotnich vykont,

teré s touto thradou souviseji, musi byt oznaleny
zpusobem, ktery umozni jednoznaénou identifikaci
k fondu zprostfedkovéni thrady zdravotni péce nebo
k fondu pro dhradu preventivni péce. Zpusob znaleni
je soucdsti smlouvy o dhraddch zdravotni péce mezi
pojistovnou a smluvnim zdravotmckym zafizenim
nebo jinym smluvnim zatizenim.?)

(2) Pojistovna uhradi z prostfedkt ministerstva,
poskytovanych zdlohovym zpusobem na zvldstn{ ucty
fondd uvedenych v § 1 a 2, pouze zdravotni péti po-
skytnutou nebo pfedepsanou vymezenému okruhu po-
jisténct, pokud je tato zdravotni péle oduvodnéna
zdravotni potfebou pojisténce. Nehradi se zdravotn{
péle, 1éCivé ptipravky a prostiedky zdravotnické tech-
niky, které si u smluvniho zdravotnického nebo jiného
smluvniho zafizeni vyzddd pojisténec sim.

(3) Ministerstvo provadi kontrolu tvorby a uZitd
fondt podle § 1 a 2 a dodrzovani postupt podle od-
stavct 1 a 2. Pro potfeby kontrol poskytuje pojistovna
ministerstvu podrobnéjsi informace, jejichZ obsahovd
ndplii a lhity pro predkladam jsou predmétem pisemné
smlouvy mezi pojisfovnou a ministerstvem.

7) § 16 odst. 3 zdkona & 280/1992 Sb., ve znéni zdkona & 225/1999 Sb.

8) Napiiklad vyhldska & 256/1999 Sb., o posuzovan{ zdravotni zptsobilosti k vojenské &inné sluzbg, vyhldska & 281/1999
Sb., kterou se stanovi sluzba zdravi skodlivd nebo zvldst obtiznd a okruh sluzebnich zafizeni pro poskytovani preventivn{
rehabilitace, a vyhldska & 282/1999 Sb., o posuzovéni zdravotn{ zpusobilosti vojenského leteckého persondlu.

%) § 29 a 35 zdkona &. 48/1997 Sb., ve znéni pozdgsich predpist.
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§ 4
Prechodna ustanoveni
(1) Objem ziloh na obdobi prvniho a druhého

Cevrtleti roku 2000 navrhne pojistovna s ohledem na
oCekdvanou vys$i dhrad z vefejného zdravotniho pojis-

téni a predpoklddanou vysi doplatkd k této zdravotni

péci za jednotlivé kategorie pojisténct z fondu podle
§ 1 odst. 2 a ofekdvany rozsah realizovanych preven-
tivnich programt hrazenych z fondu podle § 2 odst. 2.
Souédsti ndvrhu je 1 pldnovany objem vydaju pojistov-
ny podle § 1 odst. 3 a § 2 odst. 3. Ndvrhy na vysi téchto
zdloh pfedd pojistovna ministerstvu do 5 pracovnich
dnt od data tucinnosti vyhldsky. Soucdsti ndvrhu na
vys$i téchto zdloh je 1 vyultovdni prokazatelné a ucelné

vynaloZenych finanénich prostfedku v souvislosti s rea-
lizaci oddélené sprivy obou fondi a ddle 1 skutedné
vydaje podle § 1 odst. 22 § 2 odst. 2 uhrazene od data
téinnosti zvlastniho prévniho ptedpisu.'©)

(2) Cisla bankovnich ¢t fondd uvedenych v § 1
a 2 sdélf pojisfovna ministerstvu nejpozdéji do 3 pra-
covnich dnt od data déinnosti vyhldsky. Na tyto ban-
kovni ity poukdZe ministerstvo zdlohy ve vysi podle
odstavce 1 nejpozdéji do 10 pracovnich dnli od data
dcinnosti vyhlasky.

§5

Tato vyhldska nabyvd u¢innosti dnem vyhldSent.

Ministr:
doc. Ing. Mertlik, CSc. v. r.

19y Zdlkon & 225/1999 Sb., kterym se mén{ nékteré zdkony v souvislosti s pfijetim zdkona o vojicich z povoldni.
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VYHLASKA
Ministerstva financi

ze dne 24. dnora 2000,

kterou se méni vyhlaska Ministerstva financi

. 227/1998 Sb., kterou se stanovi

podrobnéjsi vymezeni okruhu a vys$e pfijmu a vydaju fondu vefejného zdravotniho

pojisténi zdravotnich pojistoven, podminky jejich tvorby, uziti, pfipustnosti

vzijemnych pfevodu financénich prostfedkil a hospodafeni s nimi, limit ndkladt na

¢innost zdravotnich pojistoven krytych ze zdroju zdkladniho fondu véetné postupu

propoctu tohoto limitu, ve znéni vyhlasky ¢. 235/1999 Sb.

Ministerstvo financi po projedndni s Minister-
stvem zdravotnictvi stanovi podle § 7 odst. 3 zdkona
&.551/1991 Sb., o Vieobecné zdravotni pojistovné Ces-
ké republiky, ve znéni zikona & 127/1998 Sb., a podle
§ 16 odst. 6 zdkona &. 280/1992 Sb., o resortnfch, obo-
rovych, podnikovych a dalsich zdravotnich pojistov-
nich, ve znéni zdkona &. 225/1999 Sb.:

CL1

Vyhldska ¢&. 227/1998 Sb., kterou se stanovi po-
drobnéjsi vymezeni okruhu a vySe pffjmi a vydajt
fondt vefejného zdravotniho pojisténi zdravotnich po-
jistoven, podminky jejich tvorby, uZiti, pfipustnosti
vzéjemnych pfevodu finanénich prostiedka a hospoda-
feni s nimi, limit ndkladd na ¢&innost zdravotnich po-
jistoven krytych ze zdroju zdkladntho fondu vcetné
postupu propoétu tohoto limitu, ve znéni vyhldsky
¢&. 235/1999 Sb., se méni takto:

1. V § 1 odst. 1 se pismeno g) zrusuje.
Dosavadni pismeno h) se oznaluje jako pismeno g).

2. V § 1 odst. 4 se na konci pismene e) dopliuji

slova ,,pfi dhraddch zdravotni pée, vybéru pojistného,
pokut, pendle a pfirdzek k pojistnému,”

3. V § 1 odst. 4 se pismeno h) zrusuje.
Dosavadni pismeno 1) se oznacuje jako pismeno h).

4. V § 1 odst. 4 se na konci pismene h) tecka na-
hrazuje ¢drkou a dopliiuje se pismeno i), které véetné
poznamky pod &arou €. 13a) zni:

,1) mimofddny pr1del do provozniho fondu na pokryt1
zvy$enych vydaji'>?) Vojenské zdravotni pojistov-
ny Ceské republiky.

133y Naptiklad zdkon &. 148/1998 Sb., o ochrané utajovanych
skute¢nosti a o zméné nékterych zikont, ve znéni zikona
& 164/1999 Sb.«.

5. V § 3 odst. 1 se na konci pismene e) tecka na-
hrazuje ¢drkou a dopliluje se pismeno f), které znf:

»I) vynos z prodeje investi¢éniho majetku.”.

6. V § 3 odst. 2 se na konci pismene h) tec¢ka na-
hrazuje ¢drkou a dopliiuje se pismeno 1), které zni:

»1) prevod do fondu reprodukce investiéntho majetku
ve vysi kladného rozdilu mezi prodejni a zlistatko-
vou cenou prodaného investi¢ntho majetku.”.

7. V § 3 odstavec 4 zni:

»(4) Z bankovniho t¢tu provozniho fondu se po-
dle § 7 odst. 3 ptrevddéji financni prostiedky na ban-
kovni ucet fondu reprodukce investiéniho majetku ve
vysi zuétovanych odpistt veskerého maj etku, vietné
finanéni hodnoty ztstatkové ceny Vyrazeneho inves-
tiéniho majetku a kladného rozdilu mezi prodejni a zu-
statkovou cenou prodaného investi¢nitho majetku.”.

8. V § 3 se na konci odstavee 6 dopliuje véta,
kterd vcetné poznimky pod carou . 22a) zni: ,,Ob—
dobné postupuje i Voj enskd zdravotni pollstovna Ces-
ké repubhky pii uhrade provozmch vydajti souviseji-
cich s vytvdfenim a spravou fondu preventivn{ 2pece
a fondu zprostfedkovani thrady zdravotni péce.

222) Vyhldska & 41/2000 Sb., kterou se stanovi podrobné pod-
minky tvorby a uZitf finanénich prostiedki fondt Vojenské
zdravotn{ p011stovny Ceské republiky na dhradu zdravotnf
péle hrazené nad rimec vefejného zdravotniho pojisténi
z prostiedkd stitntho rozpoétu kapitoly Ministerstva
obrany.“.

9. V § 5 odst. 2 pism. a) se slova ,,ptidél do fondu
reprodukce” nahrazuji slovy ,sniZeni fondu®.

10. V 5 odst. 2 pism. d) se slova ,,prldel do fondu
reprodukce investiéntho majetku ve vysi“ nahrazuji
slovem ,hodnotu®.

11. V § 6 odst. 2 pismeno c) zni:

»€) prevod z provozniho fondu podle § 3 odst. 2
pism. i) ve vy$i kladného rozdilu mezi prodejni
a zustatkovou cenou prodaného investi¢ntho ma-
jetku,®.

12. V'§ 6 odst. 2 se na konci pismene e) ¢drka
nahrazuje teckou a dopliiuje se véta, kterd zni: ,Ob-
dobné postupuje Vojenskd zdravotni pojistovna Ceské
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republiky pfi propoctu dotace stdtniho rozpoctu z pro-
sttedkii kapitoly Ministerstva obrany na dhradu podilu
investi¢nich vydaju souvisejicich s vytvdfenim a spra-

vou fondu preventivni péle a fondu zprostfedkovani

thrady zdravotni péle,”.

13. V § 7 odst. 3 pism. b) se za slova ,ucetnich
odpisti“ vklddaji slova ,,v€etné ztstatkové hodnoty vy-
fazeného investiéniho majetku®.

14. V § 7 se dopliiuje odstavec 5, ktery véetné
pozndmky pod Carou &. 28) znf:

»(5) Roéni limit ndkladi na ¢innost Vo]enske
zdravotni pojistovny Ceské republiky, stanoveny po-
dle odstavce 1, nezahrnuje vydaje hrazené z prostredk
mimofidného pfidélu ze zdkladniho fondu do provoz-
niho fondu podle §1 odst. 4 pism. 1). V rdmci hodno-
ceni vyrolni zprivy Vojenské zdravotni pojistovny
Ceské repubhky se tyto Vyda]e vyCisli zvlast a jejich

opravnenou VYSI navrhne Ministerstvo zdravotmctw

po dohodé s Ministerstvem financi ke schvéleni

vlidé.”®)

28) § 15 odst. 2 zdkona & 280/1992 Sb., ve znéni pozd&jsich
predpisi.©.
CL I
Ptechodné ustanoveni

Postup stanoveny v &l. I bodech 8 a 12 této vy-
hlisky se vztahuje na yyictovini vydaja®*?) VOJCnSkC
zdrayotni pojistovny Ceské republiky od data’ déin-
nosti zdkona ¢. 225/1999 Sb., kterym se méni nékteré
zdkony v souvislosti s pfijetl'm zdkona o vojicich z po-
voldni.

Cl. III
Utéinnost

Tato vyhldska nabyvd d¢innosti dnem vyhldsend.

Ministr:
doc. Ing. Mertlik, CSc. v. r.
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43
VYHLASKA

Ministerstva zemédélstvi

ze dne 23. dnora 2000,

kterou se méni vyhlaska Ministerstva zemédélstvi

¢. 220/1998 Sb., o zpusobu a rozsahu posuzovani shody

potravin, zpusobu pfipravy a odbéru kontrolnich vzorku potravin a tabdkovych vyrobku vyrobcem,

o druzich potravin, pro které bude vyrobcem nebo dovozcem vydavano pisemné prohliseni o shodg,

a o rozsahu a obsahu tohoto prohldseni (posuzovani shody)

Ministerstvo zemédélstvi stanovi podle § 18
pism. b) a ¢) zdkona & 110/1997 Sb., o potravinich
a tabdkovych vyrobcich a 0 zméné a doplnéni nékte-
rych souvisejicich zdkont, (ddle jen ,zdkon®):

ClL 1

Vyhldska ¢. 220/1998 Sb., o zpusobu a rozsahu
posuzovini shody potravin, zptsobu p¥ipravy a odbéru
kontrolnich vzorku potravin a tabakovych vyrobka
vyrobcem, o druzich potravin, pro které bude vyrob-

cem nebo dovozcem vydidvino pisemné prohldSeni

o shodé, a o rozsahu a obsahu tohoto prohldseni (po-
suzovéni shody), se méni takto:

1. V § 2 pism. b) na konci se dopliiuji slova ,,vzta-
hujici se na vSechny vyrobené Sarze nebo dovezené
dodivky této potraviny,“.

2. V § 2 pismeno c) zni:

»€) doddvkou mnoZstvi potraviny, které je shodné de-
klarovéno z hlediska druhu, skupiny nebo podsku-
piny potraviny, jakosti, poptipadé tiidy jakosti
nebo odrudy, jestliZe jsou stanoveny, déle z hledis-
ka oznaceni, u dovdZené potraviny déle z hlediska
zemé vyvozu, dovozce a vyrobce, a u dovdzené
Cerstvé zeleniny, ovoce a konzumnich brambor
téZ z hlediska mnozstvi v jednom dopravnim pro-
sttedku pfepravovaném v jednom dni,“

3. V § 2 pism. d) se pied slova ,,pfi jejim uvddén{

do ob&hu® vklddaji slova ,,a kterou provazi“.

4. V § 3 odst. 1 pism. a) se slova ,,potraviny nebo
skute¢né jakosti tabdkového vyrobku® nahrazuji slovy
»vSech potravin nebo skute¢né jakosti tabdkovych vy-

robkid,“.

5. V § 3 odst. 1 pism. c) se slova ,podle pisme-
na a)“ nahrazuji slovy ,podle pismen a) a b)* a na
konci se ¢drka nahrazuje stiednikem a doplnu]l se tato
slova: ,éetnost zkouSeni musi zajistovat nezbytné
pfedpoklady k tomu, aby do obéhu byly uvddény pou-
ze jakostni a zdravotné nezdvadné vyrobky,®.

6. V § 3 odst. 1 pism. d) se za slova ,kojeneckou
vyzivu® vklddaji slova ,,a tepelné neopracovanych mas-

nych vyrobka, uréenych ke spotiebé bez tepelné
dpravy“.

7.V § 3 odst. 1 pism. e) se slovo ,pravidelné“
zruSuje a slova ,akreditovanou osobou® se nahrazuji
slovy ,u kazdé vyrobni Sarze“.

8. V § 3 odst. 1 pism. {) se slova ,,podle pismen b),
¢), d) a e)“ nahrazu slovy ,podle pismen b) az e)“,
pred slova ,evidence se uchovivd“ se vklidaji slova
yvysledky vySetfeni pfislusného vzorku potraviny
musi byt dolozitelné z této evidence® a &islice ,3° se
nahrazuje &islicf ,2%.

9. V § 4 odst. 1 pism. b) se na konci dopliiuji
slova ,,za pfedpokladu, Ze pfi posuzovan{ shody podle
§3 nebyly zjistény jiné zdvady u posuzované potra-
viny.“.

10. V § 4 odst. 1 pismeno c) se zrusuje.

Dosavadni pismena d) a e) se oznaduji jako pismena c)

ad).

11. V § 4 odst. 1 pism. ¢) se slova ,0d jeho vy-
ddni,“ nahrazuji slovy ,,od vyddni prohldseni o shodé,”

12. V § 4 se vklddaji nové odstavce 2 a 3, které
vletné pozndmek pod &arou &. 10a), 10b) a 10c) znéji:

»(2) Prohldseni o shod€ se nevyddvd v ptipadg, Ze
byla vyrobena nebo dovezena nova potravina za jed-
nordzovym ucelem, zejména k ovéfeni zdjmu spotfe-
biteld o jeho koupi (prizkum trhu), prezentace na vy-
stavdch.

3V pr1pade ze Vyrobce potraviny ziskal osvéd-
&eni (certifikdt)'®) o systému kritickych bodd'®) ve
vyrobé, vystavené osobou akreditovanou podle zvldst-
niho pravnlho predpisu,'%) prohldseni o shodé vydavat
nemusi.

102y '§ 10 zdkona &. 22/1997 Sb.
1% Vyhldska &. 147/1998 Sb.
199y § 16 zdkona &. 22/1997 Sb.<.

Dosavadni odstavce 2 az 9 se oznaluji jako odstavce 4
az 11.
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13. V § 4 odstavec 5 v&etné poznimky pod &arou
¢. 10d) zni:

»(5) Po dobu radiaéni havdrie pisemné prohldseni

o shodé vyddvd vyrobce na kazdou vyrobnf SarZi viech
potravin, které V%frabl nebo dovozce na kazdou do-
vezenou zdsilku.!

10dy 7ikon & 13/1993 Sb., celni zdkon, ve znéni pozdgsich
predpist.“.

14. V § 4 odstavec 10 zni:

»(10) Pisemné prohlasem o shodé u dovazenych
potravin podle odstavce 1 pism. b) a ¢) je oprdvnén
dovozce vydat na zdkladé certifikitu nebo protokolu
o zkousce, které byly vystaveny pfisluSnym orginem
nebo pfislusnou laboratofi ve vyvéZejici zemiv souladu
s mezinirodnimi zdvazky o vzdjemném uzndvin{

téchto dokladi.“.

15. V § 4 odst. 11 se Casovy ddaj ,,3 let“ nahrazuje
ddajem ,,2 let”.

16. V § 5 odst. 1 vété prvé se slova ,s uvedenim

data vyddni a pofadového evidencniho ¢&isla prohldseni

o shodg, stanoveného vyrobcem nebo dovozcem® zru-
Suji.

17. V § 5 odst. 2 vété druhé se slova ,,s uvedenim
data vyddni a pofadového evidenéniho &isla stanove-
ného vyrobcem nebo dovozcem na prohldseni o shodé“
zruSuji.

18. V § 5 odst. 3 se slovo ,,Formuldi“ nahrazuje
slovem ,Vzor®.

19. V § 6 odstavce 1 az 3 véetné pozndmek pod
Carou ¢. 14) a 15) znéji:

»(1) Podminku, Ze erstvé ovoce, Cerstva zelenina

a konzumni brambory, uréené pro pfimou spotiebu
v ptivodnim syrovém stavu nebo pro dalsi zpracovani,
Vyhovu1 pozadavkum stanovenym zvld$tnimi prdv-
nimi predpisy'*) a mohou byt uvadény do obéhu, pro-

azuje dovozce certifikitem Vydanym pfislu$nym in-
spekénim orgdnem vyviZzejici zemé nebo certitikdtem
Vydangrm mistné pfislusSnym orgdnem stdtntho do-
zoru, °) vystavenym na kazdou doddvku.

(2) Vystavenim certifikitu podle odstavce 1 na
Cerstvé ovoce a zeleninu urcené pro piimou spotfebu
a konzumni brambory se md zato, Ze bylo vyddno
prohldSeni o shodé. Pfi jeho pfeddvini odbératelim
nebo potvrzovini privodnich dokladt o jeho vydan{
se postupuje zpusobem uvedenym v § 5. Certifikdt
nezbavuje odpovédnosti dovozce za splnéni vSech po-
7adavkl stanovenych pro tyto potraviny zvldstnimi
pravnimi predpisy.

(3) Dovozce &erstvého ovoce, Cerstvé zeleniny
a konzumnich brambor urenych k dal§imu zpraco-
vadni po preddni doddvky nebo jeji &dsti vyrobei ke
zpracovani zajisti potvrzeni certifikdtu vyrobcem a ne-
prodlené dorucf kopii tohoto potvrzeného certlflkatu
mistné prlslusnemu orginu stitniho dozoru."”) Za
zpracovan{ se pfitom nepovazuje pretiidéni doddvky.

") Napiiklad vyhldska & 332/1997 Sb., vyhldska &. 298/1997
Sb., ve znéni vyhldsky & 3/1999 Sb. a vyhldsky ¢&. 323/1999
Sb., vyhldska & 294/1997 Sb., ve znéni vyhldsky & 91/1999
Sb.

19y Zdkon & 63/1986 Sb., o Ceské zem&délské a potravindiské
inspekci, ve znéni zdkona & 110/1997 Sb.“.

20. V § 6 odst. 4 se slova ,a pisemnd prohldsen{
o shodé* zrusuji.

21. Ptilohy &. 1 az 3 zngji:
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»Priloha & 1 k vyhlasce & 220/1998 Sb.

Potraviny, pred jejichi uvedenim do obéhu vyda vyrobce nebo dovozce pisemné
prohlaSeni o shodé potravin na zdkladé viastniho zjisténi nebo podkladii
zahraniéniho vyrobce

Nazvy potravin:

Konzervy s masnym vyrobkem

Zvérina (v mase nebo kuzi)

Ryby cerstvé

Bilkovinné mlécné vyrobky

Milécné vyrobky tepelné oSetfené po kysacim procesu
Miéko tekuté, zahustene, susSené

Smetana

Syry tavené

Mrazené krémy

Jedlé tuky nebo jedlé oleje (rostlinného nebo Zivocisného pivodu)
Skrob

Vyrobky ze Skrobu

Milynské vyrobky z luSténin

Sojové vyrobky

Jedld sul s jodem

Ochucovadla

Kecupy

Cerstvé ovoce a zelenina jen tuzemské vyroby
Brambory jen tuzemské vyroby

Mlynské obilné vyrobky

Téstoviny zmrazené

Cokoldda a cokolddové cukrovinky

Nealkoholické ndpoje kromé minerdlni vody ochucené a sodové vody
Koncentrdty k pripravé nealko ndpoji

Destildty vyrobené zvldstnim tradiénim zpiisobem
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Ostatni lihoviny
Destildaty pravé

Révové vino z dovozu v obalech urcenych pro spotrebitele
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ClL II Cl. 111
Prechodné ustanoveni

Prohldseni o shodé vydand prede dnem dcinnosti
této vyhldsky se posuzuji podle dosavadnich privnich Tato vyhldska nabyvd d¢innosti dnem 1. dubna
predpist. 2000.

Ministr:

Ing. Fencl v. r.
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VYHLASKA
Ministerstva zemédélstvi
ze dne 23. dnora 2000,

kterou se méni vyhlaska Ministerstva zemédélstvi ¢. 326/1997 Sb., kterou se provadi § 18 pism. a), d), j) a k)
zdkona €. 110/1997 Sb., o potravinach a tabdkovych vyrobcich a 0 zméné a doplnéni nékterych souvisejicich

zakonu, pro zmrazené potraviny

Ministerstvo zemédélstvi stanovi podle § 18
pism. a), d), j) a k) zdkona &. 110/1997 Sb., o potravi-
ndch a tabdkovych vyrobcich a o zméné a doplnéni
nékterych souvisejicich zdkonu, (déle jen ,zdkon®):

ClL 1

Vyhlaska ¢&. 326/1997 Sb., kterou se provadi § 18
pism. a), d), j) a k) zdkona &. 110/1997 Sb., o potravi-

ndch a tabdkovych vyrobcich a o zméné a doplnéni

nékterych souvisejicich zikond, pro zmrazené potra-
viny, se méni takto:

1. § 1 veetné poznimky pod ¢arou &. 1) znf:

”§ 1

(1) Pro ucely této vyhldsky se rozumi

a) zmrazovanim konzervace potravin sniZenim tep-
loty pod bod mrazu na hodnotu, pti které se zpo-
maluje nebo zastavuje prabéh fyzikilnich, bioche-
mickych a mikrobiologickych proces,

b) rychlosti zmrazovani rychlost postupu zény ma-
ximdln{ tvorby krystalu (pro vétsinu potravin od
minus 1 °C do minus 5 °C) od povrchu zmrazo-
vané potraviny k jejimu jidru, méfend v centi-
metrech za hodlnu,

c) zmrazenymi potravinami potraviny, které byly
podrobeny procesu zmrazoviani tak, aby zéna ma-
ximédlni tvorby krystald byla pfekondna mini-
mélné v souladu s idaji uvedenymi v pfiloze a ko-
necnd teplota, po tepelné stabilizaci, byla ve vsech
astech vyrobku minus 18 °C a niZsi.

(2) Za zmrazené potraviny se
zmrzliny a mrazené krémy.

(3) Podle této vyhlisky se nepostupuje u zmraze-
nych surovin 21voc1sneh0 puvodu, na néz se vztahuje
zvldstni zdkon.")

!y Zdkon & 166/1999 Sb., o veterindrni pé&i a o zmén& nékte-
rych souvisejicich zdkonl (veterindrni zdkon).“.
2. § 2 v&etné nadpisu a poznimky pod Carou ¢&. 2)
znf:
»§ 2
Oznacovani

(1) Kromé ddajt uvedenych v zdkoné a ve zvldst-

nepovazuji

nim privnim predpisu?) musi byt na viech obalech
uvedeno
a) Ze jde o zmrazenou potravinu,
b) doba minimdlni trvanlivosti pfi teploté skladovini
minus 18 °C nebo nizsi,
c) teplota skladovini,

d) Ze potravinu po rozmrazeni nelze znovu zmrazo-
vat,

e) ze zmrazené uzené vakuové balené vyrobky je
treba po rozmrazeni ihned spotfebovat.

(2) Na obalu pro spotiebitele musi byt uvedena
informace o dobé, po kterou smi byt potravina ucho-
vdvdna spotiebitelem, a teplota uchovini nebo typ
mraziciho zafizeni. Informaci uvést slovy ,Uchovani
u spottebitele.

%) Vyhldska & 324/1997 Sb., o zptsobu oznaCovini potravin
a tabikovych vyrobkd, o pfipustné odchylce od udaju

« «

o mnozstvi vyrobku oznafeného symbolem ,e“. .
3. V § 4 odstavec 1 zni:

»(1) Podnikatel zmrazené potraviny prepravuje
dopravnimi prostfedky, které umoZituji zachovanf tep-
loty zmrazenych potravm minus 18 °C nebo niz${
a jsou vybaveny zafizenim na registrovdni teploty
vzduchu. Pfi pfepravé se mize teplota vyrobku zvysit
na minus 15 °C. Zdznamy o registrovan{ teploty vzdu-
chu musi byt opatfeny datem a uchovéviny po dobu
jednoho roku.“.

4. V § 4 odst. 2 se za slova ,,vybavené ukazatelem
teploty“ vklddd slovo ,,vzduchu®.

5. V § 4 odstavec 3 znf:

»(3) Nebalené zmrazené potraviny lze uchovivat
nebo nabizet k prodeji v mrazicim zafizeni pouze od-
délené tak, aby nedoslo k jejich vzdjemnému ovliviio-
véni, a v takové dpravé, ktera zajisti dodrzeni teplot-
nich podminek uvedenych v odstavci 1.«

6. V § 4 se odstavec 4 zru§uje

Dosavadni odstavec 5 se oznaluje jako odstavec 4.

7. V § 5 odstavec 1 znf:

»(1) Do 31. prosince 2001 je moZno pfepravovat
zmrazené potraviny v dopravnich prostfedcich, které
nejsou Vybaveny zafizenim pro registraci teploty
vzduchu..
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CL I (2) Oznaleni potravin podle dosavadnich prav-
Piechodni ustanoveni nich pfedpist lze pouzivat do 31. prosince 2000.
(1) Potraviny vyrobené a uvedené do ob&hu prede Gl 111

dnem uéinnosti této vyhldsky se posuzuji podle dosa-

. PRI AT Utinnost
vadnich prdvnich pfedpist.

Tato vyhldska nabyvd déinnosti dnem 1. dubna
2000.

Ministr:

Ing. Fencl v. r.
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VYHLASKA
Ministerstva zemédélstvi
ze dne 23. dnora 2000,

kterou se méni vyhlaska Ministerstva zemédélstvi ¢. 335/1997 Sb., kterou se provadi § 18 pism. a), d), h), i),
j) a k) zakona ¢. 110/1997 Sb., o potravinach a tabdkovych vyrobcich a 0 zméné a doplnéni nékterych

souvisejicich zdkont, pro nealkoholické ndpoje a koncentraty k pfipravé nealkoholickych napoju,

ovocna vina, ostatni vina a medovinu, pivo, konzumni lih, lihoviny a ostatni alkoholické nipoje,

kvasny ocet a drozdi

Ministerstvo zemédélstvi stanovi podle § 18
pism. a), d), h), 1), j) a k) zdkona & 110/1997 Sb., o po-
travinich a tabdkovych vyrobcich a 0 zméné a doplnenl
nékterych souvisejicich zdkont, (déle jen ,zdkon®):

CL1

Vyhldska ¢. 335/1997 Sb., kterou se provadi § 18
pism. a), d), h), 1), j) a k) zdkona ¢&. 110/1997 Sb., o po-

travinidch a tabdkovych vyrobcich a 0 zméné a doplnéni

nékterych souvisejfcfch zékond, pro nealkoholické nd-
poje a koncentraty k piipravé nealkohohckych napojd,
ovocnd vina, ostatni vina a medovinu, pivo, konzumni
lth, lihoviny, ostatni alkoholické ndpoje, kvasny ocet
a drozdi, se méni takto:

1. § 1 v¢etné pozndmky pod ¢arou &. 1) znf:

”§ 1

Pro udéely této vyhldsky se rozumi

a) nealkoholickym ndpojem — ndpoj obsahujici nej-
vySe 0,5 objemovych procent ethanolu (0,4 hmot-
nostnich procent ethanolu) vyrobeny ze stanove-
nych surovin, zejména z vody nebo minerdln{
vody, ovocné, zelemnove, rostlinné nebo Zivoéisné
suroviny, pfirodnich nebo nihradnich sladidel,
medu, nebo kombinaci nékterych z uvedenych su-
rovin, popfipadé syceny oxidem uhliéitym,

b) koncentritem k pfipravé nealkoholickych nipojt
— vyrobek, obsahujici po dpravé nafedénim
k ptimé spotfebé ve vyrobcem doporudeném po-
méru nejvyse 0,5 objemovych procent etanolu
(0,4 hmotnostnich procent etanolu) a dals{ suro-
viny uvedené pod pismenem a),

¢) ndpojovym koncentritem — zahusténd smés jed-
notlivych surovin pouzwanych k Vyrobe nealko-
hohckych ndpojd, urfend k piipravé ndpoji fedé-
nim; pro nipojovy koncentrit s pfevaZzujicim po-
dilem ptirodnich sladidel Ize pouZit nizev sirup,

d) ovocnou nebo zeleninovou §tivou — §tiva, ziskand
z ovoce nebo zeleniny mechanickymi procesy,
zkvasitelnd, ale nezkvaSend, s charakteristickou

f)

g)

h)

k)

barvou, vini a chuti, které jsou typické pro $tivu
pochdzejici z prlslusneho ovoce nebo zeleniny,

ovocnou §tdvou z citrusovych plodi — $tiva, zis-
kand z endokarpu jejich vnitfni &dsti; limetkov4
$tiva viak muze byt ziskévina z celého plodu,
pticemz podil $tdvy z vnéjsi &dsti plodu je omezen
na minimum,

ovocnou nebo zeleninovou §tévou — se rozumi téz
$tava, ziskani z koncentrované ovocné nebo ze-
leninové $tdvy opétovnym doplnénim podilu
vody, kterd byla odstranéna pfi koncentraci $tévy,
a obnovenim aroma pomoci tékavych slozek,
které byly zachyceny v prubéhu koncentrace pfi-
slusné ovocné nebo zeleninové §tivy nebo ze
§tavy z téhoz druhu ovoce nebo zeleniny; ovocnd
nebo zeleninovd §tiva ziskand z koncentrované
ovocné nebo zeleninové 3tivy musi vykazovat
rovnocenné organoleptické a analytické vlastnosti
jako §tiva ziskand z téhoZ druhu ovoce nebo ze-
leniny stanovené v pismenu d),

nfzkoenergetick}?m nipojovym koncentritem -
ndpojovy koncentrat, obsahujici ndhradnf sladidla,
vykazujici po tpravé naredenlm k pfimé spotiebé
ve vyrobcem doporuceném poméru sniZeni vyuZi-
telné energie nejméné o jednu tietinu oproti ni-
poji, v némz nebyla nahradm sladidla pouZzita,
ndpojem v prasku — homogenm’ smés jednotlivych
surovin, uvedenych pod pismenem a), ve formé
prasku, granulf nebo komprimdtd, uréend k pfi-
pravé nealkoholickych ndpojt rozpusténim,

koncentrovanou ovocnou nebo zeleninovou §ti-
vou — vyrobek ziskany z ovocné nebo zeleninové
Stavy fyzikdlnim odstranénim specifického podilu

obsahu Vody e-li Vyrobek uren pro koneéného

spotrebltele,) nesmi byt sniZeni objemu mensi
nez 50 %,

su$enou ovocnou nebo zeleninovou $tivou — vy-
robek ziskany z ovocné nebo zeleninové $tivy
tyzikdlnim odstranénim téméf veskerého obsahu
vody,

nektarem — nezkvaSeny, ale zkvasitelny vyrobek
ziskany pfidavkem vody, pfipadné pfirodnich sla-
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)

p)

didel k ovocné nebo zeleninové §¢ivé, koncentro-
vané ovocné nebo zeleninové §tivé, k ovocnému
nebo zeleninovému protlaku, koncentrovanému
ovocnému nebo zeleninovému protlaku nebo ke
smési téchto vyrobkd, v souladu s pfilohou ¢&. 1,

ovocnym nebo Zeleninovym ndpojem — ochuceny
nealkoholicky _ndpoj, vyrobeny z ovoenych nebo
zeleninovych Stdv nebo ejich koncentratt a dal-
$ich surovin uvedenych pod pismenem a), u kte-
rého obsah ovocné nebo zeleninové susiny v pre-
podtu na pouzité mnozstvi ovocné nebo zeleni-
nové §tivy ¢inf nejméné jednu &tvrtinu hmotnost-
niho podilu, stanoveného pro nektary,
limonddou — ochuceny nealkoholicky ndpoj vyro-
beny z pitné nebo stolni vody, ndpojovych kon-
centrdtl nebo surovin k jejich ptipravé, zpravidla
syceny oxidem uhli¢itym,

minerilni vodou ochucenou — ochuceny nealko-
holicky ndpoj vyrobeny z piirodni minerdlni
vody, ndpoj ovych koncentrdti nebo surovin k je-
jich piipravé, zpravidla s pivodnim obsahem
oxidu uhli¢itého,

stolni vodou ochucenou — ochuceny nealkoho-

licky ndpoj vyrobeny ze stolni vody, obsahujici

pouze pridavek aromat, zpravidla syceny oxidem
uhliéitym,

sodovou vodou — ndpoj vyrobeny z pitné nebo
stoln{ vody a oxidu uhli¢itého, u kterého obsah
oxidu uhli¢itého ¢ini nejméné 0,4 hmotnostnich
procent.

1y Zikon & 634/1992 Sb., o ochrané spotiebitele, ve znéni z4-
kona ¢&. 217/1993 Sb., zikona &. 40/1995 Sb., zikona &. 104/

/1995 Sb. a zdkona & 110/1997 Sb.“.

2. § 3 v€etné pozndmek pod Carou €. 1a) a 2) zni:
”§ 3
Oznacovani

(1) Kromé ddaja uvedenych v zdkoné a ve zvl4st-

nim prdvnim predp1su *) se stanovi tyto dal$i poza-
davky na oznadovani:

a)

b)

nealkoholické nipoje a koncentrity k ptipravé ne-
alkoholickych ndpoju se oznacuji nizvem skupiny
nebo podskupiny,

pochdzi-li koncentrdt k pfipravé nealkoholick)?ch
népojﬁ nebo nealkoholicky ndpoj z mnozstvi
§tavy jednoho druhu ovoce nebo zelenlny uvede-
ného v piiloze ¢ 1, miZe se v oznaleni pouzit
misto slova ovocny nebo zeleninovy ndzev pouZi-
tého druhu ovoce nebo zeleniny,

vicedruhovy koncentrdt k pfipravé nealkoholic-
kych ndpoji nebo nealkoholicky ndpoj se ozna-
¢uji druhy pouzitého ovoce nebo zeleniny, nebo
jako smés,

d)

e)

f)

g)

h)

k)

)

n)

udaj o vyuZitelné energii; to neplati pro sodové
vody,

u ovocnych a zeleninovych ndpoji, $tdv a nektard
udaj, Ze se jednd o syceny ndpoj, je- -li obsah oxidu
uhliditého ne]mene 0,2 hmotnostnich procent,

u limondd a stolnich vod ochucenych ddaj o tom,
Ze se jednd o nesycenou limonddu a nesycenou
stolni vodu ochucenou, je-li obsah oxidu uhliéi-
tého nizsi nez 0,2 hmotnostnich procent,

u ovocnych a zeleninovych §fav, nektard, ovoc-
nych a zeleninovych koncentrdt a ostatnich ne-
alkoholickych ndpoji oznacenych jako ovocné
nebo zeleninové, nebo u nealkohohckych ndpoji
s ptidavkem ovocné nebo zeleninové $tdvy ddaj
o podilu ovocné nebo zeleninové slozky v ndpoji
k pfimé spotiebé v hmotnostnich procentech,

u napo ju v prasku ddaj, Ze pfipravou vznikne nd-
poj Sumivy,

u minerdlnich vod ochucenych udaj, Ze se jednd
o syceny ndpoj, jestlize byl ndpoj dodate¢né do-
sycen oxidem uhliéit}?m dale ndzev pramene s cha-
raktenzu]lcun oznalenim podle klasifikace mine-
rilnich vod,?) minerdln{ sloZen{ s datem analyzy
a vyznacen{ zvyseneho obsahu téch iontl, u nichz
je to pro pou21ty typ minerdlni vody pozadovano
zvld$tnim pravnim predpisem,”)

limondda obsahujici nejméné jednu osminu hmot-
nostntho podilu ovocné nebo zeleninové $tivy,
stanoveného pro nektary, se oznacuje jako ovocnd
nebo zeleninova limonada,

ndpojovy koncentrdt se oznaluje jako ovocny
nebo zeleninovy ndpojovy koncentrit, jestlize po
pfedepsaném nafedéni obsahuje nejméné jednu
osminu hmotnostniho podilu susiny ovocné nebo
zeleninové $tdvy, stanovené pro nektary,

ndpojovy koncentrit nebo nealkoholicky ndpoj
ochuceny, vyrobeny z ovocnych nebo zelenino-
vych §tdv nebo jejich koncentrdtli, ochuceny lat-
Kou uréenou k aromatizaci s charakterem jiného
druhu ovoce nebo zeleniny nez pouzitd zékladnf
ovocnd nebo zeleninovd slozka se oznaluje jako
ovocny nebo zeleninovy ndpojovy koncentrdt
nebo nealkoholicky ndpoj s deklarovanou chuti,

ndpojovy koncentrit nebo nealkoholicky ndpoj
ochuceny, vyrobeny z ovocnych nebo zelenino-
vych $tdv nebo jejich koncentratd, u nichz hmot-
nostni podil susmy ovocné nebo zeleninové stivy
nedosahuje hodnot stanovenych v pismenu j) ne-
bo k), se oznaluje j jako ndpojovy koncentrat nebo
nealkohohcky ndpoj ochuceny s pridavkem
ovocné nebo zeleninové §tivy nebo pouze jako
ndpojovy koncentrdt & ochuceny nealkoholicky
népoj,

ndpojovy koncentrit nebo limondda ochucené ldt-
kou uréenou k aromatizaci nebo emulzi, které na-
hrazujf ovocnou nebo zeleninovou slozku, pouzi-
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tou v ndzvu se oznacuje jako ndpojovy koncentrdt
nebo limondda s deklarovanou pfichuti,

0) u ovocné nebo zeleninové Stavy, do které byly
piiddny piirodni sladidla, se k nizvu doplni ozna-
ceni ,,prlslazeno s ndsledujicim uvedenim maxi-
mélntho mnozstvi prldanych ptirodnich sladidel,
poclltanych jako susina a vyjddfenych v gramech
na litr,

p) ovocné nebo zeleninové §tivy nebo nektary, vy-
robené plné nebo &iste¢né z ovocného nebo ze-
leninového koncentritu, musi ve svém oznadeni
uvidét udaj o tom, Ze k vyrobé bylo pouzito kon-
centritu, véetné druhu pouzitého ovoce nebo ze-
leniny.

(2) Ptipustné ziporné hmotnostni a objemové od-

chylky:

Velikost obalu odchylka
prepravni obaly (sudy, cisterny apod.) -1,0 %
spotiebitelské obaly (ldhve, plechovky,

sacky apod.):

do 50 g nebo 50 ml -9 %

nad 50 g nebo 50 ml do 100 g nebo 100 ml | - 4,5 gnebo - 4,5 ml

nad 100 g nebo 100 ml do 200 g nebo 200 ml | -4,5 %
nad 200 g nebo 200 ml do 300 g nebo 300ml | -9 g nebo -9 ml
nad 300 g nebo 300 ml do 500 g nebo 500 ml | -3,0 %

nad 500g nebo 500ml do 1000g nebo
1000 ml

-15 g nebo - 15 ml

nad 1,0 kg nebo 1,0 litr -1,5 %

13y Vyhldska & 324/1997 Sb., o zpfisobu oznatovini potravin
a tabdkovych vyrobkd, o pifipustné odchylce od udaja
o mnozZstvi vyrobku oznaceného symbolem ,.e“.

?) Vyhldska & 292/1997 Sb., o pozadavcich na zdravotni nezi-
vadnost balenych vod a o zplisobu jejich upravy..

3. § 4 vetné poznidmky pod Carou &. 2a) zni:

”§ 4

Pozadavky na jakost

(1) Fyzikdln{ a chemické pozadavky na jakost ne-
alkoholickych ndpoji jsou uvedeny v ptiloze ¢. 1.

@) Smyslove pozadavky na jakost nealkoholic-
kych ndpoju jsou uvedeny v prlloze & 2.

(3) Minerélni{ vody ochucené musi déle spliovat
chemické pozadavky pro balené pfirodni minerdln{
vody stanovené zvla$tnim pravnim predp1sem ) a mi-
krobiologické poZadavky pro nealkoholické ndpoje sy-
cené i nesycené stanovené zvldstnim prévnim predpi-
sem.”®)

23 Vyhldska & 294/1997 Sb., o mikrobiologickych poZadavcich
na potraviny, zpusobu jejich kontroly a hodnoceni.”.

4. Za § 4 se vklddd novy § 4a, ktery vCetné nad-
pisu a poznimky pod Carou ¢. 2b) zni:

»§ 4a
Technologické pozadavky

(1) Pfi vyrobé ovocné nebo zeleninové §tivy lze
pouzit polobily, bily nebo extra bily cukr, bezvodou
nebo krystalickou dextrézu, fruktézu nebo suseny glu-
kézovy sirup; pfi vyrobé nektarti nebo ovocenych nebo
zeleninovych koncentritd lze pouZit téZ suseny gluks-
zovy sirup nebo tekuté vyrobky z pfirodnich sladidel.

(2) Pfi vyrobé ovocné nebo zeleninové Stivy
z koncentrované ovocné nebo zeleninové §tivy a pri
vyrobé ovocnych nebo zeleninovych nektart lze pou-
zit téZ pfirodnich sladidel uvedenych v odstavci 1, glu-
kézovy sirup, tekuty cukr, tekuty invertni cukr, sirup
z invertniho cukru nebo vodny roztok sachardzy,
ktery obsahu]e nejméné 62 % hmot. susiny, nejvyse
3% hmot. suSiny invertntho cukru (pomér fruktdzy
ke glukéze 1,0 £0,2), popel nejvyse 0,3 % hmot. susiny
(konduktometricky), zbytkovy obsah oxidu sifi&itého
nejvyse 15 mg/kg susiny a s barvou roztoku nejvyse
75 ICUMSA jednotek.

(3) K pfislazeni ovocnych nebo zeleninovych
§tdv, s vyjimkou hroznové a hruskové $tdvy, lze pouzit
nejvyse 100 gramt pffrodnfch sladidel uvedenych v od-
stavci 1, u jablecné stavy nejvyse 40 grami pfirodnich
sladldel u ryblzove, citronov¢, limetkové a bergamo-
tové $tivy nejvySe 200 gramu piirodnich sladidel na
jeden litr $tdvy. P¥idavek pfirodnich sladidel a zdroven

/////

kyseliny k téze ovocné nebo zeleninové §tivé je ne-
pripustny.
(4) Pti vyrobé ovocnych nebo zeleninovych $tiv
ze
a) smisit dva nebo vice druhti ovocné, zeleninové

nebo ovocné a zeleninové §tivy, nebo ovocné, ze-
leninové nebo ovocné a zeleninové dfené,

b) pfiddvat kromé prldatnych latek uvedenych v z4-
koné a ve zvldStnim pravnim predpise®) kysehnu
L-askorbovou v mnozstvi nezbytném k zajisténi

antioxida¢nitho  u¢inku;  pfidavek kyseliny
L-askorbové nelze uvddét jako zvyseny obsah vi-
taminu C,

c) pfi dpravé $tdvy z hroznl provadét odsiteni fyzi-
kdlnimi procesy, ¢ifeni pomoci kaseinu, vaje¢ného
bilku a jinych Zivoéisnych albumin®; mnoZstvi
oxidu sifi¢itého a jeho sloulenin ve §tivé prodi-
vané nebo doddvané spottebiteli nesmi byt vyssi
nez 10 mg/1 §tivy,

d) provadét obvyklé fyzikdlni postupy nebo tpravy.

(5) Pii Vyrobe koncentrovanych ovocnych nebo
zeleninovych $tiv lze
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a) z ovocné nebo zeleninové §tdvy fyzikdlni dpravou
nebo jinym postupem &dsteéné odstranit vodu,
kromé pusobeni pfimym ohfevem,

b) obnovit aroma pomoci tékavych slozek, které

byly zachyceny v pribéhu koncentrace zikladn{

ovocné $tavy nebo ze $tivy z téhoz druhu; pii
vyrobé koncentrované ovocné §tivy urcené ko-
ne¢nému spotfebiteli musi byt aroma obnoveno.

(6) Pfi vyrobé susené ovocné nebo zeleninové
§tivy lze fyzikdlni dpravou nebo postupem téméf
dplné odstranit vodu z ovocné nebo zeleninové $tivy;

pfi vyrobé nelze pusobit pfimym ohfevem. Zdkladni

tékavé slozky, které byly ziskdny ze stejnych druht
ovoce nebo zeleniny nebo byly zachyceny v pribéhu
dehydratace, musi byt obnoveny.

(7) Pfi vyrobé ovocnych nebo zeleninovych nek-
taru lze

a) smisit dva nebo vice druht ovocnych, zelenino-
vych nebo ovocnych a zeleninovych nektaru; pti-
davek ovocné, zeleninové nebo ovocné a zeleni-
nové $tdvy nebo ovocné, zeleninové nebo ovocné
a zeleninové dfené je pfipustny,

b) providét upravy a postupy, které jsou uvedeny
v odstavci 4 pism. b) a

c) priddvat pfirodni sladidla nebo med v mnoZstvi

nejvyse 20 % z celkové hmotnosti koneéného vy-

robku,

d) ptiddvat kyselinu citronovou nejvyse v mnozstvi

5g/l koneéného vyrobku, kterd mtze byt zcela
nebo &4steCné nahrazena ekvivalentnim mnoz-
stvim citronové §tavy.

(8) Pfi vyrobé rajcatovych $tiv je povolen pffda—
vek kofent, bylin a jedlé soli, pokud jeji mnoZstvi ne-
prekroéi 3 % hmotnostl potraviny.

(9) Ptiddvi-li se k téZe ovocné nebo zeleninové
§tave nebo nektaru vice nez jedna kyselina, nesmi sou-
Cet mnozstvi kazdé z pridanych kyselin, vyjidfeny
jako procentualm podil maximdlntho povoleného
mnozstv1, prevysit 100 % stanoveného limitu.

2y Vyhlaska & 298/1997 Sb., kterou se stanovi chemické poza-
davky na zdravotni nezdvadnost jednotlivych druha potra-
vin a potravinovych surovin, podminky jejich pouZiti, jejich
oznacovéni na obalech, pozadavky na stotu a identitu pfi-
datnych ldtek a potravnich dopliikid a mikrobiologické po-
7adavky na potravni dopliky a litky pfidatné, ve znéni vy-
hldsky €. 3/1999 Sb.“.

5. V § 5 se odstavce 2 a 3 zruSuji a zdroveti se rus{

oznaéeni odstavce 1.

6. V § 6 pismena d), €), f) a 1) zngi:

»d) bylinnym vinem — ndpoj vyrobeny z cukru zkva-
Seného s pfidavkem vody, nebo vyrobeny ze sla-
dového vina, maceraci ¢dsti bylin nebo dfevin,
s vyjimkou hroznt révy vinné, nebo pfiddnim je-

jich vyluht; dprava pfiddnim lihu, lihovin nebo
jinych alkoholickych ndpoju neni pfipustnd,

e) hkerovym vinem ovocnym — nipoj Vyrobeny z ne-
kvasSené § Stdvy z ovoce, s vyjlmkou §tavy z hroznt
révy vinné, nebo z nekvasené $tdvy z ploda Cer-
ného bezu s pfiddnim lihu podle § 16 pism. a)
nebo destildtu a cukru,

f) cidrem — ndpoj vyrobeny tplnym nebo &isteénym
alkoholovym kvasenim Cerstvé nebo koncentro-
vané jablelné $tivy nebo susené jableéné Stivy,
ke které byla pfiddna voda, nebo jejich smési; pti-
davek vody, cukru a nejvyse 25 % objemovych
hruskové §tdvy, a to pfed i po kvaSeni, aromatizace
pfirodnimi aromanckyml latkami z ovoce a ptida-
vek regulatoru kyselostl ) jsou mozné; piipustné
je téz pfiddni Cerstvé nebo koncentrované jable¢né
$tavy po kvaSeni a upraveni obsahu oxidu uhliéi-
tého jeho ptiddnim nebo &dsteénym ¢&i dplnym od-
stranénim,

1) ovocnym vinem dezertnim — ovocné vino s pfidd-
nim cukru a lihu podle § 16 pism. a) na hodnoty
stanovené v priloze ¢. 3 tabulce 2,“

7. V § 6 se dopliiuji pismena 1) a m), kterd v¢etné
pozndmky pod Carou &. 2¢) znéji:

»1) perry — ndpoj vyrobeny uplnym nebo dsteénym
alkoholovym kvasenim &erstvé nebo koncentro-
vané hruskové $tdvy nebo suSené hruskové §tivy,
ke které byla pfiddna voda, nebo jejich smési; pti-
davek Vody, cukru a nejvyse 25 % objemovych
jable¢né $tavy, a to pred i po kvaSeni, aromatizace
piirodnimi aromatickymi litkami z ovoce a pfida-
vek reguldtorti kyselosti jsou mozné; ptipustné je
téz piiddn{ Cerstvé nebo koncentrované hruskové
$§tivy po kvaSeni a upraveni obsahu oxidu uhliéi-
tého jeho pfiddnim nebo ¢dsteénym ¢&i dplnym od-
stranénim,

m) vinnym nago]em ndpoj, ktery obsahuje nejméné
50 % vina.

2¢) Zikon &. 115/1995 Sb., o vinohradnictvi a vinafstvi a 0 zméné
nékterych souvisejicich pravnich predpist.”.

8. V § 8 odst. 1 pismeno a) zni:

»a) obsah etanolu se uvede v objemovych procentech,
pfi¢emz absolutni hodnota odchylky obsahu eta-
nolu od tudaje uvedeného na obalu smi byt nejvyse
1 %.“.

9. V § 8 se dopliuji odstavce 3, 4, 5 a 6, které
znéji:

»(3) Piipustnd zdpornd objemovd odchylka od
jmenovitého objemu (objemu uvedeného na obalu),
méfend pii 20 °C, je uvedena v pfiloze &. 7a.

(4) Ovocnd vina, ostatni vina, cidry, perry a medo-
vinu lze za ucelem prodeje v individudlnim baleni uvi-
dét do obéhu pouze v obalech s ndsledujicimi jmeno-
vitymi objemy v litrech:
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a)
b)

pro sumivé ndpoje 0,10 - 0,20 - 0,375 - 0,75 -1 —
1,5 -3,

pro nesumivé nipoje 0,10 - 0,25 — 0,375 — 0,50 —
075-1-1,5-2 5.

(5) Pi1 oznacovanl vin uvedenych v prlloze & 4

musi byt pojem ,,vino“ spojen vzdy s oznalenim vy-
jadfujicim pfisluSnou skupinu nebo druh ovocného
vina nebo ostatniho vina. Samotny pojem ,,vino“ bez
uvedem ptivlastku smi byt pouzivdn pouze pro révové
vino.”)

(6) Vinny ndpoj se oznaé{ nizvem druhu.”.

10. Oddil 3 véetné nadpisu a pozndmek pod ¢arou

¢. 2d), 2e) a 2f) zni:

a)
b)
c)
d)
e)
f)
g)
h)
)
j)
k)

a)

b)

,ODDIL 3
PIVO

§ 11

Clenéni na skupiny

Piva se &lenf na

lehkd,

vycepni,

leziky,

specialni,

portery,

se sniZzenym obsahem alkoholu,
se snizenym obsahem cukrii,
psSenicnd,

kvasnicovi,

nealkoholicki,

ochuceni.

§ 12

Pro tcely této vyhldsky se rozumi

pivem — pénivy napol vyrobeny zkvaSenim mla-
diny, pfipravené ze sladu, vody, neupraveného
chmele, upraveného chmele nebo chmelovych
produktu, ktery vedle kvasnym procesem vznik-
lého alkoholu (ethylalkoholu) a oxidu uhli¢itého
obsahuje 1 urdité mnoZstvi neprokvaseneho
extraktu, slad lze do vy3e jedné tfetiny hmotnosti
celkového extraktu pavodni mladiny nahradit
extraktem zejména cukru, obilného $krobu, jel-
mene, pSenice nebo ryZe a pouze u piv ochuce-
nych mtzZe byt obsah alkoholu zvySen ptidavkem
lihovin nebo ostatnich alkoholickych ndpojq,

sladem - obilnd zrna jeCmene nebo psenice,
u nichZ sladovdnim doslo k enzymatickym pfemé-
nam endospermu a k vytvoreni typickych chuto-
vych, aromatickych ldtek a barvicich latek,

©)

d)

e)

f)

g)

h)

k)

)

o)

p)

pivem spodné kvaSenym — pivo vyroben¢ za pou-
zit{ kvasinek Saccharomyces cerevisiae subsp. uva-
rum (carlsbergensis),

pivem svrchné kvasenym — pivo vyrobené za pou-
ziti kvasinek Saccharomyces cerevisiae subsp. ce-
revisiae a pfipadné i spontinni mikrofléry mléc-
nych nebo octovych bakterif,

svétlym pivem — pivo vyrobené pfevdzné ze svét-

lych sladu,

tmavym a polotmavym pivem — pivo vyrobené
z tmavych sladd, sladd karamelovych, piipadné
barevnych sladd ve smési se svétlymi slady,

fezanym pivem — pivo vyrobené pfi sticeni smi-
Senim svétlych a tmavych piv stejné skupiny,

lehkym pivem — pivo vyrobené pfevdzné z je¢nych
sladu s extraktem puvodni mladiny do 7 hmot-
nostnich procent a s obsahem vyuzitelné energie
nejvyse 130 kJ/100 ml,

vyéepnim pivem — pivo vyrobené previzné z jed-
nych sladd s extraktem puvodn{ mladiny 8 az 10
hmotnostnich procent,

lezdkem — pivo vyrobené pievdzné z jeénych slada
s extraktem puvodni mladiny 11 az 12 hmotnost-
nich procent,

pivem specidlnim — pivo vyrobené pfevdzné z jed-
nych sladt s extraktem ptvodni mladiny 13 hmot-
nostnich procent a vyssim,

porterem — tmavé pivo vyrobené pfevdzné z jed-
nych slada s extraktem puvodni mladiny 18 hmot-
nostnich procent a vyssim,

pivem se sniZenym obsahem alkoholu — pivo s ob-
sahem alkoholu nejvyse 1,2 objemovych procent
(1,0 hmotnostnitho procenta),

nealkoholickym pivem — pivo s obsahem alkoholu
nejvyse 0,5 objemového procenta (0,4 hmotnost-
niho procenta),

pivem se snizenym obsahem cukrt — hluboce pro-
kvasené pivo s obsahem zatézujicich sacharidu do
0,75 g/100 ml a bilkovin do 0,4 g/100 ml,

pSeniénym pivem — pivo vyrobené s podilem
extraktu z pouZitého pSeni¢ného sladu vySsim
nez jedna tfetina hmotnosti celkové dodaného
extraktu,

kvasnicovym pivem — pivo vyrobené dodate¢nym
pfidavkem podilu rozkvaSené mladiny do hoto-
vého piva v pribéhu stdlent,

pivem ochucenym — pivo vyrobené s piidavkem
litek urcenych k aromatizaci a potravmch do-
plikt podle zvldstntho pravniho predplsu ) a li-
hovin nebo ostatnich alkoholickych ndpoji uve-
denych v § 16. Podil lihovin a ostatnich alkoho-
lickych ndpoji pfitom nesmi prekrocit 10 hmot-
nostnich procent objemovych.
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§ 13

Oznacdovani

(1) Kromé ddaju uvedenych zdkoné a ve zvlist-
nim privnim predplse *) se u piva ddle uvede

a) ndzev druhu a skupiny,
b) obsah alkoholu v objemovych procentech,

c) zpusob kvaseni, jde-li o pivo vyrobené svrchnim
kvasenim nebo kvasenim v lahvi,

d) udaj ,nefiltrované,“ pokud nebyla provedena fil-

trace,

e) udaj, zda jde o pivo svétlé, tmavé, polotmavé nebo
fezané,

f) pouZiti ptirodni minerdln{ vody.>)

(2) Ke zpfesnéni oznadeni skupiny piva lze pouZit
vyhradné hodnotu extraktu pivodni mladiny vyjddie-
nou ¢&iselnym ddajem v hmotnostnich procentech nebo
tomu odpovidajici slovni idaj podle pozadavkd uvede-
nych v priloze ¢&. 5.

[©) Lehké pivo a pivo se sniZenym obsahem cukru
mus{ byt oznaceno podle zvldstntho pravniho ptedpi-
su.”)

(4) Pro uclely oznacovéni je pivo vyrobené z jec-
ného sladu, neupraveného chmele, upraveného chmele
nebo chmelovych produktd s vyjimkou isomerizova-
nych chmelovych produkti a vody povazovino za jed-
noslozkovou potravinu.

(5) Ptipustné zdporné objemové odchylky od de-
klarovaného objemu:

obaly; deklarovany obsah | nejvySe pfipustna zdporna

odchylka
-1,0 %,

pfepravnich obalt
(sudy, cisterny)

spotiebitelskych obalt (Ithve, plechovky, minisoudky apod.)

0,25 1 -3,6 %
0,331,03751,0,5 1 -3,0 %
0,75 1 -2,0 %
1,01a25,01 -1,5 %

§ 14

Pozadavky na jakost

(1) Fyzikilni, chemické a smyslové pozadavky na
jakost piva jsou uvedeny v pfilohdich é&.5a 6 av § 12
pism. h) a o).

i) Tmavd a polotmavé piva nelze vyrdbét ptibar-
vovanim svétlych piv.

§ 15
Uvadéni do obéhu

Pivo musi byt chrinéno pfed pfimym sluneénim
svétlem a poskozenim vlivem mrazu.

2d) Pifloha & 2 &st 2 a priloha & 7 &sti 2 a 3 vyhlasky &. 298/
/1997 Shb.

2% § 3 odst. 1 pism. k) zdkona & 110/1997 Sb., o potravinich
a tabdkovych vyrobcich a o zméné a doplnéni nékterych

~ souvisejicich zdkond, ve znéni pozdéjsich predpist.

2y Vyhl4ska &. 293/1997 Sb., o zptsobu vypoltu a uvddéni vy-
Zivové (nutriéni) hodnoty potravin a o znaéen{ udaje o moz-
ném nepfiznivém ovlivnéni zdravi.®.

11. § 16 vletné poznimek pod Carou ¢&. 3) a 3a)
znf:

»S 16
Pro dgely této vyhldsky se rozumi{
a) lihem — rafinovany lih kvasny,> odpovidajici po-

Zadavkim na lth pro vyrobu hhovm stanove-
nym zvld$tnim privnim predpisem,>®)

b) aromatizaci — postup, kdy se pfi Vyrobe hhovmy
nebo ostatntho alkohohckeho nipoje pouzije
jednoho nebo vice aromat;?®) u lihovin podle
§ 16 pism. 0), p), q), 1), 1), u), v), W), X), y), 2),
bb), j;), kk), Il), mm) a pp) a § 18 odst. 1 pism. c)
a d) a § 18 odst. 3 pism. p) ]e mozZno pouZit
pouze pr1rodn1 aromatické litky®") a aromatické
pripravky,®®)

¢) zrdnim — postup, pii kterém ve vhodné nddobé
probihaj{ procesy, kterymi ziskd p¥islusnd liho-
vina nové organoleptické znaky,

d) barvenim — postup, kdy se pfi vyrobé lihoviny
pouzije jednoho nebo vice barviv,

e) slazenim — postup, kdy se pfi vyrobé lihoviny
pouzije jednoho nebo vice sladidel, jako napf.
bilého cukru, rafinovaného bilého cukru, dex-
trézy, fruktdzy, tekutého invertntho cukru, kon-
centrovaného hroznového cukru, karamelu,
medu a jinych cukernych litek, které maji ob-
dobné déinky,

f) sméSovdnim nebo blendingem — postup, pfi kte-
rém jsou smiseny dvé nebo vice lihovin stejné
podskupiny, které vykazuji pouze nepatrné od-
chylky zptsobené jednim nebo vice faktory,
mezi néZ pati{ vyrobni postup, pouzitd desti-
laénf aparatura, doba zrin{ nebo uzemi V}?roby,
ndpoj ziskany sméSovinim patii do stejné pod-
skupiny jako ndpoje ptvodni,

g) fezdnim — postup, pii kterém je k lihoviné nebo
]e]1mu polotovaru pfiddvdn lth podle pismene a),
at uz fedény pitnou vodou, ¢&i nikoli,

h) konzumnim lihem - lih, upraveny pfidinim
pitné vody na nejvyse 80 % objemovych eta-
nolu,
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1)

k)

D)

p)

q)

r)

lihovinami — alkoholické nédpoje obsahujici nej-
méné 15 % objemovych etanolu, kromé vina
a piva,

ostatnimi alkoholick}?mi ndpoji — nipoje obsa-
hujici vice nez 1,2 % objemovych a méné neZ
15 % obj emovych etanolu kromé piva, vina®®)
a castecne prokvaseného hroznového mostu

(bur&dku),”)

destildty —alkoholické nipoje, uvedené v ptiloze
¢. 7 jako destildty, jejichZ etanol pocha21 bud ze
zkvasene tekutiny nebo zkvaSené zdpary, vyro-
bené z cukerné nebo zcukfené polysacharidické
suroviny, anebo, v pfipadech déle stanovenych,
z vydestilovaného ¢&dstecné zkvaseného nebo ne-
zkvaSeného macerdtu suroviny v lihu, lihoviné
nebo destilitu; chut a zbarveni tohoto destilitu
musi pochdzet pfevdzné ze zpracovanych suro-
vin,

kategorizovanymi lihovinami — lihoviny, které

nejsou destildty podle pismene k), a 0dpov1da {

definicim lihovin vyjmenovanych v pfiloze ¢. 7,
ve skupiné kategorizované lihoviny,

ostatnimi lthovinami — kategorizované lihoviny,
které neodpov1da]1 zddné z definic § 16 pism. h)
k) a n) az qq), pr1cemz v jejich oznalenf je p¥i-
pustny smysleny ndzev,

michanymi lihovinami — lihoviny vyrobené pfi-
ddnim jednoho alkoholického napoje k jednomu
nebo vice alkoholickym nebo nealkoholickym
nipojum,

vinnym destildtem — lihovina vyrobend z vina®)
nebo alkoholizovaného vina destilaci nebo opa-
kovanou destilaci na méné nez 86 % objemo-
vych etanolu; tento destildt je pouZivan k prodeji
pfimo anebo po urcité dobé zrini,

vinovici neboli brandy nebo Weinbrand — liho-
vina vyrobenei z vinného destildtu podle pis-
mene o) pfi¢em? je povolen prldavek destildtu
z vina®®) s obsahem etanolu niz$im nez 94,8 %
objemovych nejvyse do 50 % obsahu etanolu
v konecném vyrobku, a kterd zrila v dubovych
nddrzich nejméné jeden rok anebo ptl roku,

jestlize byl obsah dubovych nddrzi mensi nez
1 000 litry,

matolinovici vinnou - lihovina vyrobend ze
zkvasenych nevylouzenych vyliskd hroznti révy
vinné neboli vinnych matolin bud destilaci
s vodni pdrou nebo po pfidini vody, pficemz
do vinnych matolin je moZno pfidat az 25 %
vinnych kalli; destilace a pfipadnd opakovand
destilace smési matolin a kalt je povolena vzdy
na méné nez 86 % objemovych etanolu a mnoz-
stvi etanolu pochdzejictho z kalt nesmi byt vys-
§1 nez 35 % celkového mnozstvi ethanolu v ko-
ne¢ném produktu,

matolinovici ovocnou — lihovina vyrobend desti-

y)

laci nebo opakovanou destilaci ze zkvaSenych
nevylouzenych vyliski z ovoce neboli ovoc-
nych matolin, s Vy}lmkou matolin z hroznd révy
vinné, na méné nez 86 % objemovych etanolu,

mldtovici — lihovina vyrobend destilaci a opako-
vanou destilaci vinnych nebo ovocnych kvasni-
covych kalt zbyvajicich po vyrobé révového
nebo ovocného vina,

korintskou pdlenkou neboli Raisin brandy — li-
hovina vyrobend z destilitu polotovaru ziska-
ného destilaci zkvaseného extraktu susenych
Cernych korintskych rozinek nebo rozinek
»Muscat malaga“, kterd vykazuje aroma a chut
pouzitych surovin,

rumem - lihovina vyrobend vylu¢né alkoholic-
kym kvaSenim a destilaci melasy nebo sirobu,
vznikajicich pfi vyrobé cukru z cukrové titiny
nebo $tivy z cukrové titiny,

whisky neboli whiskey — destildt vyrobeny de-
stilaci obilné nebo kukufiéné zdpary nebo zi-
pary ze smési obili a kukufice, vzniklé zcukfe-
nim zesladovaného nebo nezesladovaného obili
nebo kukufice nebo jejich smési, diastazou
sladu, s pfidavkem nebo bez pfidavku ptirod-
nich enzymd, a ndslednym kvaSenim déinkem
kvasinek, a ktery zrdl minimdlné tfi roky v dfe-
vénych sudech o objemu nejvyse 700 litra,
obilnym destildtem — lihovina vyrobend destilaci
zkvaSené zdpary vyrobené z obili a vykazujici
organoleptické znaky vychozich surovin; muze
byt oznadena téZ jako ,obilnd lihovina“ nebo
»obilnd palenka®“,

prutahovym destilitem - lihovina vyrobend
z &asti rostlin maceraci v lihu, lihoviné nebo
destildtu, poprlpade v jejich smési a ndslednou
destilaci, pfiemZ charakteristickd chuf a zabar-
veni musi pochdzet ze zpracovanych &isti rost-
lin; k dpravé chuti je mozno pouZit pouze pii-
rodni aromatické ltky, avSak barveni neni moz-
né,

ovocnym destilitem - lihovina, jejiZ etanol
vznikl vyhradné destilaci zkvaseného ovoce,
ovocné dfené, ovocné $tivy nebo jejich smési
bez pfidavku cukru nebo cukernatych litek
anebo destilaci macerdtu &dsteéné zkvaSenych
nebo nezkvaenych ostruzin, jahod, bortvek,
malin, trnek, $ipka, jefabin, plodd cesminy, cer-
veného rybizu, Cerného rybizu, jefdbu biek
nebo ¢erného bezu v lihu nebo lihoviné nebo
destildtu v poméru 100 kg ovoce na 20 litr eta-
nolu o 100 % objemovych, pfiemZz smésny
ovocny destildt je destilat vyrobeny ze smési
dvou nebo vice druhti ovoce,

ovocnym prutahovym destilditem (Geist) — liho-
vina vyrobend z nekvaSenych jahod, boravek,
malin, trnek, $ipkd, jefabin, plodd cesminy, Cer-
veného rybizu, Cerného rybizu, jefdbu biek
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aa)

bb)

cc)

dd)

ee)

f)

nebo erného bezu maceraci v lihu v poméru
nejméné 5 kg ovoce na 20 litrG etanolu
0 100 % objemovych a ndslednou destilaci,

borovickou priatahovou neboli borovickovou
prutahovou pélenkou — lihovina vyrobend desti-
laci plodt jalovce v lihu zfedéném vodou, pfi-
Cemz vyrobek lze pfibarvit lihovinovym kulé-
rem; pfidan{ jalovcového oleje neni pfipustné,
destildtem z cidru nebo perry — lihovina vyro-
bend vyhradné z cidru nebo perry, uvedenych
v § 6 pism. f) a 1), destilac{ na méné nez 86 %
objemovych etanolu,

pivni palenkou neboli Bierbrand - lihovina vy-
robend vyhradné pfimou destilaci Cerstvého piva
na méné neZ 86 % objemovych etanolu tak, Ze
nese organoleptické znaky pochdzejici z piva,

tequilou — lihovina vyrobend v Mexiku destilaci

a rektifikaci zdpary pripravené z cukerného
extraktu hlav modré agive Tequilana Weber,
do n¢hoz muze byt pfidano nejvyse 49 % hmot-
nostnich cukru, pfi¢em? findln{ vyrobek muize
obsahovat kulér nebo piifrodni dubovy extrakt
nebo glycerin nebo cukr nebo smés téchto litek
v mnozstvi do 1 % hmotnostniho,

likérem — lihovina vyrobend z lihu nebo desti-
ldtu nebo jedné ¢i vice lihovin nebo jejich smési
oslazenim a pifpadné piidavkem produktl ze-
médélského puvodu jako jsou vejce, smetana,
mléko nebo jiné mlécné vyrobky, ovoce, vino® )
nebo aromatizované vino, obsahujici nejméné
100 g cukru nebo ekvivalentni mnozstvi jinych
sladidel na jeden litr vyrobku s vyjimkou likéru
z hotce, s hofcem jako jedinou aromatickou l4t-
kou, u kterého je obsah cukru nejméné 80 g
na 1 litr vyrobku, a likéru z tfesni, jehoZ veskery
etanol pochdzi z tfesni, u néhoz je obsah cukru
nejméné 70 g na litr vyrobku; vyrobek s obsa-
hem cukru nad 250 g na 1 litr, vyjddfeno v in-
vertnim cukru, lze oznaéit jako krém nebo
»Créme de“, s vyjimkou likérti z mléka a mlée-
nych vyrobkd, u nichZ se v oznaleni pouZije
vyraz, ze kterého je zfejmé, Ze bylo pfi vyrobé
vyrobku pouzito mléka nebo mlééného vy-
robku; pfi vyrobé likért je mozno pouzivat pii-
rodné identické aromatické ldtky s vyjimkou li-
kéra vyrobenych z plodt ananasu, ¢erného ry-
bizu, tfe$né, maliny, moruse, bortvky, citrusd,
morusky, arktické ostruziny, brusinky (klikva),
a s vyjimkou likérti z rostlin méty peprné,
ﬁofce, anyzu, pelyiku Cernobyl, droéniku bol-
0j,

akvavitem neboli aquavitem — lihovina vyrobend
aromatizaci lihu destilitem z lihového vyluhu
kofeni nebo rostlin, popfipadé jejich smési, a to
zejména kminu, fenyklu, kopru nebo anyzu, bez
ptidavku silic, Vykazu ici ztetelnou chut kminu;
dopliikovd aromatizace je moznd, pficemZ je

gg)

hh)

Kkk)

1)

mm)

nn)

povoleno pouziti pfirodné identickych aroma-
tickych ldtek,

borovi¢kou kvasnou — lihovina vyrdbénd z roze-
mletych bobulf jalovce zkvasenych po piidani
vody, prlcemz prldavek cukru je nepiipustny;
vznikld zdpara se destiluje bez pfiddni lihu a ja-
lovcovy olej je pii destilaci oddélen; takto 215—
kany borovi¢kovy destildt je fezdn, pfiéemi ho-
tovy vyrobek musi obsahovat nejméné 5 % ob-
jemovych etanolu z borovickového destildtu,

geneverem neboli jeneverem - lihovina vyro-
bend aromatizaci lihu nebo obilného destildtu,
ptipadné jejich smési, bobulemi jalovce; do-
pliikovd aromatizace pfirodnimi a ptirodné
identickymi aromatickymi ldtkami je moZnd;
chut jalovcovych bobuli nemusi byt u téchto vy-
robku zfetelnd; obsah aldehydt, vyjddfeny jako
acetaldehyd, smi byt nejvyse 0,002 g/l etanolu,

ginem — lihovina vyrobend aromatizaci lihu pfi-
rodnimi nebo pfirodné identickymi aromatic-
kymi litkami nebo jejich kombinaci, kterd se
vyznacuje pfevléda'fcf chuti jalovee; jako desti-
lovany gin lze oznadit lihovinu s prevlada]1c1 Ja-
lovcovou chuti, pokud byla vyrobena na perio-
dickych destilatnich zafzenich destilaci lihu
s jalovcovymi bobulemi, popfipadé s pfidinim
jinych rostlin; je povoleno fezdni vydestilova-
ného produktu lihem, pokud mnoZstvi etanolu
v hotovém vyrobku pochdzi nejméné z 50 %
z vydestilovaného produktu,

pastisem — lihovina s anyzem obsahujici extrakt
ze sladkého dfeva Lékofice lysé (Glycyrrhiza
glabra) kterd md obsah kyseliny glycyrrhiziové
nejméné 0,05 g a nejvySe 0,5 g na 1 litr vyrobku
a obsah anetolu v rozmez{ 1,5 az 2 g na 1 litr
vyrobku,

ouzem — bezbarvd lihovina vyrobend v Recku
z destildtu nebo macerdtu aromatizovanych
anyzem, pfipadné také fenyklem, masticem ze
stromu Pistacia lentiscus Chia nebo jinymi aro-
matickymi semeny, rostlinami a plody nebo z je-
jich smési smé&Sovinim; etanol destilitu musf ¢i-
nit nejméné 20 % celkového obsahu etanolu,

hotcovou pédlenkou — lihovina vyrobend z desti-
litu, ktery byl ziskdn destilaci zkvasenych ko-
fent hofce s pfidavkem nebo bez pfidavku lihu,

vodkou - lihovina vyrobend z lihu, u néhoz
byly fyzikdlnimi metodami selektivné zeslabeny
organoleptické znaky pouzitych surovin a vody,
pfifemz vyrobku mohou byt aromatizaci pro-
pujéeny zvldstni organoleptické znaky,

tuzemskym rumem - lihovina vyrobend z lihu,
vody a rumovych tresti, jejichz zdklad tvoif
mravencan etylnaty, pfi¢emz barveni lihovino-
vym kulérem a pfidavek vanilinu, vanilky a cuk-
ru jsou mozné,
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00) hotkou lihovinou - lihovina s pfevlddajici hot-
kou chutf, pfi¢emz k aromatizaci je mozno pou-
zit pfirodni a pfirodné identické aromatické
latky,

ovocnou lihovinou — lihovina, kterd byla vyro-
bena maceraci ovoce v lihu, lihoviné nebo desti-
ldtu v poméru nejméné 5 kg ovoce na 20 litrt
etanolu o 100 % objemovych,

ppP)

lihovinou s ptidavkem ovocného destildtu — li-
hovina vyrobend fezdnim a aromatizaci ovoc-
ného destildtu, pokud je mnoZstvi etanolu
z ovocného destildtu mensi nez 25 % z celko-
vého obsahu etanolu.

qq)

%) Zékon & 61/1997 Sb., o lihu a zméné a doplnéni zikona

& 455/1991 Sb., o Sivnostenském podnikan{ (zwnostensky
zakon) ve znéni pozdgsich piedpist, a zikona Ceské nd-
rodni rady ¢&. 587/1992 Sb., o spotfebni dani, ve znéni poz-
déjsich predpist, (zdkon o lihu).

%) Vyhldska ¢ 141/1997 Sb., o technickych pozadavcich na vy-

robu, skladovéni a zpracovdn{ lihu.“.

12. § 18 véetné nadpisu znf:

»§ 18
Oznadovani

(1) Kromé ddaju uvedenych v zdkoné a ve zvldst-

nim privnim predpise'?) se na obalu ddle oznadi

a) konzumni lih a ostatni alkoholické népoje ndzvem
druhu, lihoviny ndzvem podskupiny; u destildt
podle §16 pism. x), y) a z) je mozno v ndzvu pod-
skupiny nahradit slovo destildt slovem pélenka
u destildtt podle § 16 pism. y) a z) je moZno v na-
zvu podskupiny slovo ovocny nahradlt ndzvem
pouzitého ovoce; u ovocnych destildtq, jejichz al-
kohol vznikl destilaci maceritu castecne zkvase—
nych nebo nezkvasenych plodt uvedenych v § 16
pism. y), se oznaleni doplnf o slova ,vyrobeno
destilaci ovocného macerdtu®, kterd se uvedou na
predni strané etikety; u vinného destilétu pocha—
zejictho z oblasti Cognac a Armagnac je moZno
ndzev podskupiny nahradit ndzvem piisluiné ob-
lasti; u destildtu podle § 16 pism. bb) pochdzeji-
ciho z oblasti Calvados je moZno nizev podsku-
piny nahradit nizvem této oblasti,

b) obsah etanolu v procentech objemovych vyjdd-
feny éislem s nejvySe jednim desetinnym mistem;
ddle nédsleduje symbol ,,%“ doplnény slovem ,,0b-
jemovych“ nebo zkratkou ,0bj.“ nebo ,vol.“
pred &iselnym udajem muze byt uvedeno ,alko-
hol“ nebo ,alk.“ nebo ,alc.,

c) ndzvem ,Vajeény likér, ,Advokit“, ,Advocaat”
nebo ,Avocat® lihovina, kterd obsahuje nejméné
140 g vajeénych zloutkd a nejméné 150 g cukru
nebo medu v 1 litru vyrobku,

d) jako likér s pridavkem vajec lihovina, kterd obsa-

f)

g)

h)

huje nejméné 70 g vajeénych Zloutkd v 1 litru
hotového vyrobku,

jako matolinovice ovocnd matolinovice, pfi jejiz
vyrobé bylo pouZito smési matolin dvou nebo
vice druhu ovoce; v ndzvu podskupiny se u mato-
linovice vyrobené z jednoho druhu ovoce nahradf
slovo ovocnd ndzvem pouzitého ovoce,

ovocny prutahovy destildt ndzvem botanického
druhu pouzitého ovoce, pokud tento ndzev neni
jiz pouzit podle pismene a),

ovocny destildt druhem pouZitého ovoce pted slo-
vem destildt nebo pélenka; vyrobek miZe byt na-
zvan pouze ndzvem druhu ovoce, pokud byl vy-
roben z plodu Svestky, mirabelky, slivy, planiky
nebo jabloné odrudy Golden delicious; destilat
ze Svestek Ize oznadit jako slivovici, tfestiovy de-
stildt jako tfestiovici, merurikovy destildt jako me-
rufikovici, hruskovy destilit jako hruskovici,
broskvovy destildt jako broskvovici, jableény
destildt jako jablkovici,

jako destildty odrudové Cisté, pojmenované podle
urdité odrady rostlinného druhu, pouze vyrobky
vyrobené vyhradné z oznaené odrudy.

(2) U smésného ovocného destildtu se nizev pod-

skupiny nahradi pojmem ovocnd pdlenka; druhy pou-
zitého ovoce je mozno uvést na etiketé v sestupném
pofadi podle pouzitého mnozstvi.

a)

b)

©)

d)

f)

(3) Vyrobek lze oznadit jako

whisky nebo whiskey smésnou nebo blended
whisky (whiskey), pokud se jednd o whisky vy-
robenou smisenim dvou nebo vice polotovari
whisky, které spliiuji podminky podle § 16
pism. v); jako sladovou nebo malt whisky (whis-

ey) je mozno oznalit whisky vyrobenou pouze
ze zesladovaného obili nebo kukufice,

»Bourbon®, pokud se jednd o whisky vyrobenou
ve Spo;enych statech amerlckych podle pfislus-
nych predpist,

Korn nebo Kornbrand, pokud se jednd o obilny
destildt vyrobeny v Némecku nebo v zemi EU,
kde je néméina jednim z dfednich jazykd, za pted-
pokladu, Ze je v urcité oblasti vyrdbén tradi¢né,
a to zcela bez pfidatnych litek, destilaci nebo opa-
kovanou destilact zkvasené zdpary celych zrn pSe-
nice, ]ecmene, ovsa, zita nebo pohanky se vSemi
jejich &dstmi,

obilnd brandy, pokud se jednd o obilny destildt
destilovany na méné nez 95 % objemovych,

»Pachardn“, pokud se jednd o ovocnou lihovinu
vyrobenou ve Spanelsku maceraci plodu trnky
(Prunus espinosa) v minimilnim mnoZstvi 250 g
na 1 litr 100 % etanolu,

»Williams“, pokud se jednd o ovocny destildt vy-
robeny vyhradné z hrusek odridy Williams,
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g)
h)

)

k)

y

b)

»Grappa“, pokud se jednd o vinnou matolinovici
vyrobenou v Itdli,

»Créme de cassis®, pokud se jednd o likér z Cer-
ného rybizu obsahujici nejméné 400 g cukru nebo
odpovidajici mnozZstvi jinych sladidel na litr vy-
robku,

»Jagertee”, ,Jigertee” neboli ,Jagatee”, pokud se
jednd o likér obsahujici nejméné 22,5 % objemo-
vych etanolu Vyrobeny v Rakousku z lihu a urdi-
tych lihovin nebo &aje, s pfidavkem nékolika pfi-
rodnich aromatickych ldtek,

medovy likér, pokud se jednd o likér obsahujici

nejméné 250 g medu na 1 litr vyrobku, pfi¢emz
ptidavek lihovinového kuléru je ptipustny,
ndzvem ,,Zlatd voda“, pokud se jednd o likér s pfi-
davkem listkového zlata s obsahem etanolu nej-
méné 38 % objemovych,

nizvem ,,Kminka“, pokud se jednd o likér vyro-
beny s pouzitim destildtu z lihového vyluhu se-
men nebo &isti rostlin kminu nebo jejich smési;
ptidavek silic nenf pfipustny,

likér z rostlin nebo bylinny likér, pokud se jednd
o likér vyrobeny z lihového macerdtu nebo dige-
ritu nebo destilditu nebo z nich vyrobenych
extraktd nebo ze smési téchto litek; pouziti pfi-
rodnich a pfirodné identickych aromatickych l4-
tek, aromatickych pfipravka a silic je moZné,
neni-li touto vyhldskou stanoveno jinak; slovo
yrostlin® lze v oznaleni nahradit ndzvem pouzi-
tého druhu rostliny, pokud aroma tohoto druhu je
u daného vyrobku prevlddajici,

mlé¢ny likér nebo smetanovy likér, pokud se jednd
o likéry, pfi jejichz Vyrobe bylo pouzito plnotucne
mléko nebo smetana, pfi¢emz u mlééného likéru
je obsah mlé¢ného tuku nejméné 20 g na 1 litr
vyrobku a u smetanového likéru nejméné 40 g
na 1 litr vyrobku,

ouzo, pokud se jednd o bezbarvou lihovinu vy-
robenou v Recku z destilitu nebo maceritu aro-
matizovanych anyzem, pifipadné také fenyklem,
masticem ze stromu Pistacia lentiscus Chia nebo
jinymi aromatickymi semeny, rostlinami a plody
nebo jejich smési sméSovinim; etanol destildtu
mliSf Cinit nejméné 20 % celkového obsahu eta-
nolu.

(4) Jako souédst ndzvu vyrobku je mozno pouzit

slovo ,Maraschino“ nebo ,,Marasquino®, pokud
se jednd o bezbarvy likér, jehoz aroma je ddno
prevazné destilaci kvasu z tfe$ni marasca nebo ma-
cerdtu tie$ni nebo jejich &isti v lihu; obsah eta-
nolu musi byt nejméné 24 % objemovych a obsah
cukru nejméné 250 g na 1 litr vyrobku, vyjidfeno
v invertnim cukru,

slovo ,Nocino“, pokud se jednd o likér, jehoz
aroma je ddno prevdzné maceraci nebo destilaci
nebo maceraci a ndslednou destilaci celych zele-

nych jader ploda ofeséku krilovského (Juglans
regia L. ); obsah alkoholu musi byt nejméné
30 % objemovych,

c) slova ,Pastis de Marseille“, pokud se jednd o pastis
s obsahem anetolu 2 g na litr a obsahem etanolu
45 % objemovych,

d) slovo ,Guignolet“, pokud se jednd o likér vyro-
beny maceraci tfesni v lihu,

e) slova ,trnkovy gin“ nebo ,sloe gin“, pokud se
jednd o likér vyrobeny macerac{ trnek v ginu a po-
kud bylo pouzito pouze pfirodnich aromatickych
latek; ptidavek $tivy z trnek je moZny; obsah al-
koholu musi byt nejméné 25 % objemovych,

f) slovo , Topinambur®, pokud se jednd o lihovinu
vyrobenou vyhradné kvaSenim a destilaci hliz
rostliny Helianthus tuberosus L.; obsah alkoholu
musi byt nejméné 38 % objemovych,

g) slovo ,Hefebrand“, pokud se jedni o mldtovici
s obsahem etanolu nejméné 38 % objemovych;
ndzev je mozno doplnit jménem pouZité suroviny,

h) slovo ,stary“ pouze u destildtl, které zrily nej-
méné jeden rok pfed stolenim, s vyjimkou liho-
viny ,,Stard mysliveckd“.

(5) Pro likéry Vyrobené s_pouZitim $vestek, po-
merancl, merunék nebo tfesni je moZno pouZit ozna-
geni ,Svestkova brandy nebo ,,Prune brandy , »Po-
merancova brandy“ nebo ,,Orange brandy“, ,Meruni-
kovd brandy“ nebo ,Apricot brandy“, ,Tfesfiovd
brandy“ nebo ,,Cherry brandy“, podle pfislusného
druhu ovoce, pficemz sloZeny ndzev téchto likéra mus{
byt uveden na etiketé v jedné fddce, stejnym tvarem
a stejnou velikosti a barvou pisma a slovo likér musi
byt uvedeno v bezprostfedni blizkosti ndzvu pismem
stejné velikosti; pokud alkohol nepochdzi z ovoce uve-
deného na etiketé, uvede se jeho pivod ve stejné &dsti
etikety jako nizev vyrobku nebo se pouziji slova ,,vy-
robeno s pouzitim rafinovaného kvasného lihu®.

(6) Vinovici vyrobenou z destildtu starSiho nez
4 roky je mozno oznalit zkratkami ,VO*, ,VOP<,
»VSOP“ a vinovici vyrobenou z destildtu starstho
nez 6 let zkratkami ,X. O., ,EXTRA“, ,ROYAL"
nebo ,IMPERIAL*,

(7) Pfi oznaCovini lihovin je moZno ve sloZeném
ndzvu vyrobku pouZit nizev lihoviny, uvedeny u p¥i-
slusného pismene § 16 a 18, pouze v pfipadé, Ze ves-
kery etanol obsazeny v tomto vyrobku pochdzi z liho-
viny, jejiZz nizev je ve sloZeném ndzvu pouZit.

(8) Pokud nenf touto vyhldskou stanoveno jinak,
nesmi byt pojmd a oznaleni uvedenych u ptislusnych
pismen v § 16 a 18 pouzito pro jiné vyrobky nez ty,
které spliiuji podminky pfislusnych ustanoveni, a to
ani ve sloZeném ndzvu.

(9) Za dlelem prodeje alkoholickych ndpoju v ba-

leni uréeném pro spotiebitele, kromé piva a vina, lze
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pouzivat pouze tyto jmenovité objemy obald v litrech:
0,02 — 0,03 — 0,04 — 0,05 — 0,10 — 0,20 — 0,35 — 0,50 —
0,70 — 0,75 — 1,0 - 1,5 — 2,0 — 2,5 — 3,0 — 4,5; vyrobky,
které nejsou uréeny k prodeji kone¢nému spotrebiteli,
mohou byt proddvény také ve jmenovitych objemech
1,125 litru, 5,0 litrt a 10,0 litrt; v pfipadé alkoholic-
kych ndpojd, ke kterym byla pfiddna voda sycend oxi-
dem uhhc1tym nebo sodovka, lze pouZivat t€Z viechny
objemy mensi nez 0,10 htru jiné jmenovité objemy
ne uvedené v tomto odstavei lze pouzivat pouze u na-
pojt doddvanych pro zdsobovdni letadel, lodi a vlaka
anebo pro prodej v bezcelnich zéndch.

(10) Piipustnd zdpornd objemovd odchylka, mé-
fend pfi 20 °C, je uvedena v pfiloze &. 7a.

(11) Absolutni hodnota kladné i zdporné od-
chylky obsahu etanolu v % objemovych od obsahu
etanolu vyznaeného na obalu je piipustnd nejvyse
0,50 % obj emovych u alkohohckych ndpojli obsahu-
JICICh macerované ovoce nebo ¢dsti rostlin je pfipustnd
hodnota 1,5 %.

(12) U lihovin nemus{ byt ve sloZeni uveden ob-
sah vody.“.
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13. Priloha &. 2 znf:
»Priloha ¢&. 2 k vyhlasce & 335/1997 Sb.

Clenéni nealkoholickych napoji a koncentratii k jejich p¥ipravé na skupiny a
podskupiny a poZadavky na jejich jakost

Clenéni Smyslové pozadavky
Druh Skupina Podskupina | Vzhled Chut’ a viiné
Nealkoholic- |ovocna nebo ¢iry azZ kalny, odpovidajici
ky napoj zeleninova ptipadné s obsahem | pouzitym slozkam
Stava protlaku, dien€ nebo |bez cizich pfichuti a
kouskid ovoce nebo | pachi
zeleniny, bez cizich
primési
nektar ¢iry az kalny,
pitipadné s obsahem
protlaku, dfené nebo
kouski ovoce nebo
zeleniny, bez cizich
piimési
nealkoholicky | ovocny nebo | €iry aZ kalny,
napoj zeleninovy pfipadn¢ s mirnym
ochuceny napoj sedimentem, bez
cizich pfimési
limonada
mineralni
voda
ochucena
stolni voda
ochucena
sodova voda ¢iry az jiskrny bez Cisté bez cizich
sedimentu a cizich pfichuti a pachi
primési
Koncentrat ovocny nebo opalizujici aZ kalny
k ptipravé zeleninovy se sedimentem, bez
nealkoholic- |koncentrat cizich pfimé&si
kych napoja
sirup
Napojovy nizkoenerge- |¢iry aZ kalny, odpovidajici
koncentrat ticky napojovy | pfipadné s mirnym pouzitym slozkam
koncentrat sedimentem, bez bez cizich pfichuti a
cizich pfimési pacht‘.
napoj v prasku | prasek, granule nebo
tablety, bez cizich
piimési
suSena ovocna bez cizich pfimési a
nebo pachii
zeleninova
Stéva
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14. V ptiloze ¢&. 3 tabulka 2 znf:

» Tabulka 2
Chemické pozadavky
druh vina obsah obsah |obsah cukruv
etanolu v % |tékavych g/l
objemovych | kyselin
(x) v g/l
nejvyse
ovocnavina | nejméné 10 1,3 nejvyse 20
stolni
ovocnavina | nejméné 11 1,3 vice nez 20,
polosladka nejvyse 80
ovocnavina | nejméné 14 1,3 vice nez 80
dezertni
ovocna vina | nejméné 14 1,3 X
dezertni
korenéna
ovocna vina | nejvySe 20 1,7 X
likérova
ovocna vina | nejvyse 12 1,3 X
perliva
cidry a perry | nejméné 1,2 1,4 X
a nejvyse 8,5
sladové nejméne 13,5 1,3 55, odchylka
+/-5
bylinné nejméné 14 1,7 nejvyse 120
medovina nejméne 10 1,6 nejmeéné 40°
15. Ptiloha ¢&. 4 znf:
Clenéni na druhy a skupiny
druh skupina
ovocna vina stolni
polosladka
dezertni
dezertni kofenéna
neperliva
ostatni vina sladova
bylinna
likérova
cidr a perry
vinny napoj
medovina .

»Priloha & 4 k vyhlasce & 335/1997 Sb.
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17. Ptiloha ¢&. 6 znf:
»Priloha ¢&. 6 k vyhlasce ¢ 335/1997 Sb.

Smyslové pozadavky na jakost piva

skupiny piva vzhled piva

obecné viechny skupiny, kromé déle ¢iré az slabé opalizujici, zahtatim

specifikovanych odstranitelny chladovy zékal neni povazovén
za zévadu

pSenicné pivo ¢iré az slabé zakalené

kvasnicové a nefiltrované pivo slabé zakalené az zakalené

skupiny piva chut’ a viiné piva:

obecné vSechny skupiny piv sladova a chmelova, bez cizich vini a prichuti
s jemnou az vyraznou hotkosti, s fizem
vyvolanym COg;

ptipustné jsou velmi slabé prichuté a viing:
esterova (ovocna)
kvasni¢né
pasteracni (oxidacni)

a po pridatnych latkach a nebo latkach
aromatickych, povolenych podle zvlastniho
pravniho pfedpisu

u déle specifikovanych piv se rovnéz chut’ a ving:

pfipousti:

polotmavé, fezané a tmavé pivo mirné nasladla, karamelova

nealkoholické pivo mladinova nebo slabé karamelova

kvasnicové pivo vyrazngéji kvasnicova

ochucené pivo odpovidajici druhu a charakteru pouzitych
slozek

svrchné kvaSené pivo slabé ovocna aZ nakysla ".
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18. Ptiloha &. 7 znf:
»Priloha ¢&. 7 k vyhlasce ¢ 335/1997 Sb.

Clenéni na skupiny a podskupiny

Druh Skupina Podskupina
konzumni lih
lihovina destilat vinny destilat

vinovice neboli brandy nebo Weinbrand
matolinovice vinna

matolinovice ovocna

mlatovice

korintské palenka neboli Raisin brandy

rum

whisky nebo whiskey

obilny destilat nebo obilnd palenka nebo obilna
lihovina

prutahovy destilat

ovocny destilat

| prutahovy ovocny destilat (Geist)

 borovicka pritahova neboli borovidkova palenka
pritahova

destilat z cidru nebo perry

pivni palenka nebo Bierbrand

tequila
kategorizovana | likér nebo krém
lihovina aquavit nebo akvavit

borovicka kvasna
genever nebo jenever
gin

pastis

ouzo

hofcova palenka
vodka

tuzemsky rum

hotka lihovina
ovocna lihovina
lihovina s pfidavkem ovocného destilatu
ostatni lihovina
michana lithovina

ostatni
alkoholicky

napoj "
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19. Za ptilohu ¢. 7 se vklddd novd piiloha ¢&. 7a, kterd zni:
»Priloha & 7a k vyhlasce &. 335/1997 Sb.

Nejvyssi pripustna zaporna objemova odchylka od jmenovitého objemu

Jmenovity objem (¥V'n) Pripustnd zdporna chyba nejvyse
obsahu v mililitrech jako % Vn v mililitrech

od 5 do 50 9 -

nad 50 do 100 - 4,5

nad 100 do 200 4,5 -

nad 200 do 300 - 9

nad 300 do 500 3 -

nad 500 do 1000 - 15

nad 1000 do 10000 1,5 -

20. Priloha ¢&. 8 znf:
»Priloha & 8 k vyhlasce & 335/1997 Sb.

Fyzikalni a chemické pozadavky na jakost

Druh |Skupi- [Podskupina |Obsah Obsah Extrakt/Tékavé Cukr
na etanoluv |etanolu (vg/l [latky v g/l |jako
obj.% v vobj.% |nejvy- |alk. in-
hotovém  |v poloto- |Se nejméné ? |vert-
vyrobku varu niv
nejméné destilatu /l
lih nejvyse
kon- 80
zumni
lihovina|destilat| vinny destilat 37,5 méné nez 20 1,25
86
vinovice 36| méné nez 20 1,25
94,8
matolinovice 37,5 méné nez 4 1,4
vinna 86
matolinovice 37,5 méné nez 4 2
ovocha 86
mlatovice 38| méné nez 4 1,4
86
korintska 37,5| méné nez 20
palenka 94,5
rum 37,5| méné nez 10 2,25
96
whisky 40| méné nez
94,8
obilny destilat 35 (zitna| méné nez 5
96
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32%)
pratahovy 37,5
destilat
ovocny 37,5| méné nez 5 2
destilat 86
ovocny 37,5 méné nez 5
pratahovy 96
destilat
borovicka 37,5 méné nez
priitahova 96
destilat z 37,5
cidru nebo
perry
pivni palenka 38| méné nez
86
tequila 38
kate- likér 15 min.
gorizo- 100
vana
lihovi-
na
krém 15 min.
250
Aquavit 37,5 méné nez 15 max.
96 5
borovicka 37,5 méné nez max.
kvasna 96 4
genever 37,5| méné nez
96
gin 37,5| méné nez
96
pastis 40| méné nez max.
96 100
ouzo 37,5 nejvyse max.
80 50
hofcova 37,5 méné nez
palenka 96
vodka 37,5 5 max.
5
tuzemsky 37,5 8 max.
rum 5
horka 35 max.
lihovina 100
lihovina s 35
pfidavkem
ovocného
destilatu
ostatni 15
lihovina
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michana 15
lihovina
Ostatni 1,2
alkoho-
licky
napoj
Poznamka

*) ostatni t&kavé latky mimo etanolu a metanolu, tj. suma obsahii vy3sich alkohold, esterd a

aldehyda ”

CL1I
Piechodna ustanoveni
(1) Potraviny vyrobené piede dnem tcinnosti

této vyhlasky se posuzuji podle dosavadnich pravnich
predpisti.

(2) Oznadeni potravin podle dosavadnich prdv-
nich ptedpist lze pouZivat do 1. dubna 2001, s vyjim-

kou oznacenf potravin uvedenych v dosavadnim znén{

§ 18 pism. d) a e).

(3) Oznaleni potravin uvedenych v dosavadnim
znéni v § 18 pism. d) a €) lze pouzivat do 31. prosince
2002.

(4) U likért vyrobenych na bdzi destildth lze ve
sloZzeném ndzvu pouZivat do 31. prosince 2002 nizev
destildtu, a to 1 v pfipadé, Ze etanol tohoto vyrobku

pochdzi z méné nez 100 % a vice nez 50 % z uvede-
ného destildtu.

(5) V ptipadé, Ze aromatizované likéry nespliiuji
pozadavky § 18 odst. 7, lze je uvddét do obéhu pod
sloZenym nazvem, ktery obsahuje vyraz ,vodka®, pou-
ze do 31. prosince 2002.

CL III
Utinnost
(1) Tato vyhldska nabyva dcéinnosti dnem 1. dub-

na 2000, s vyjimkou § 8 odst. 4 a § 18 odst. 9, které
nabyvajl déinnosti dnem 31. prosince 2002.

(2) Ustanoveni § 16 pism. nn) a qq) pozbyvaji
platnosti dnem 31. prosince 2002.

Ministr:

Ing. Fencl v. r.
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SDELENT
Ministerstva vnitra
o opravé tiskové chyby
v nélezu Ustavniho soudu & 192/1999 Sb. ze dne 16. Eervna 1999 ve véci navrhu na zruseni § 202 odst. 2
zakona ¢&. 65/1965 Sb., zdkonik prace, ve znéni pozdéjsich predpist

V odtvodnéni v &asti II. na strané 3348 v Sestém
odstavci v devdtém fddku maji misto slov ,,&. 148/1976
Sb.“ spravné byt slova ,,¢. 138/1976 Sb.“.

Vydava a tiskne: Tiskdrna Ministerstva vnitra, p. o., Bartfikova 4, post. schr. 10, 149 01 Praha 415, telefon (02) 792 70 11, fax (02) 795 26 03 —
Redakce: Ministerstvo vnitra, Nad Stolou 3, post. schr 21/SB, 170 34 Praha 7-Holesovice, telefon: (02) 614 32341 a 614 33502, fax (02) 614 33502 —
Administrace: pisemné objedndvky predplatneho zmény adres a poctu odebiranych vytiski —- MORAVIAPRESS, a. s., U Pény 3061, 690 02 Bfeclav,
telefon 0627/305 161, fax: 0627/321 417. Objedndvky ve Slovenské republice pfijimd a titul distribuuje Magnet—Press Slovakia, s. r. 0., Teslova 12,
821 02 Bratislava, tel./fax: 00421 7 525 46 28, 525 45 59. Roé¢ni ptedplatné se stanovuje za doddvku kompletniho ro¢niku véetné rejstitku a je od
predplatitelt vybirdno formou ziloh ve vysi ozndmené ve Sbirce zdkond. Zivérecné vyucétovdni se provddi po doddni kompletniho roéniku na zdkladé
poctu skutedné vydanych &dstek (prvni zdloha na rok 2000 &inf 2000,~ K&) — Vychdzi podle potteby — Distribuce: celoro¢ni predplatné i objednivky
jednotlivych ¢dstek - MORAVIAPRESS, a. s., U Pény 3061, 690 02 Bfeclav, telefon: 0627/305 179, 305 153, fax: 0627/321 417. — Drobny prodej —
Benesov: HAAGER - Potfeby Skoln{ a kancelarske, Masarykovo ném. 101; Bohumin: ZDB, a. s., techmcka knihovna, Bezrucova 300; Brno:
GARANCE-Q, Kolisté 39, Knihkupectvi CS, Kapucinské nim. 11, Knlhkupectv1 M. Zeniska, Kvétindiskd 1, M.C.DES, Cejl 76, SEVT, a. 5., Ceskd 14;
Ceské Budgjovice: PROSPEKTRUM, Kn&zsk4 18, SEVT, a. s., Krajinskd 38; Hradec Kralové: TECHNOR, Hoficka 405 Chomutov: DDD Knih-
kupectvi —Antikvaridt, Ruskd 85; Jihlava: VIKOSPOL, Smetanova 2; Kadai: Knihaistvi — P¥ibikovd, J. Svermy 14; Kladno: cL VaN, Ke Stadio-
nu 1953; Klatovy: Krameriovo knihkupectvi, Klatovy 169/L; Liberec: Podjestédské knihkupectvi, Moskevskd 28; Most: Knihkupectvi Rtzicka,
Setikova 529/1057; Napajedla: Ing. Miroslav Kucefik, Svatoplukova 1282; Olomouc: BONUM, Ostruznickd 10, Tycho, Ostruznickd 3; Ostrava:
LIBREX, Nédrazn{ 14, Profesio, Hollarova 14, SEVT, a. s., Dr. Smerala 27; Pardubice: LEJHANEG, s. r. 0., Sladkovského 414, PROSPEKTRUM,
ndm. Republiky 1400 (objekt GRAND); Plzen: ADMINA Uslavskd 2, EDICUM, Vojanova 45, Technické normy, Libkova pav. ¢ 5; Praha 1:
FISER-KLEMENTINUM, Karlova 1, KANT CZ, s. r. 0., Hybernsk4 5, LINDE Praha, a. s, Opletalova 35, Moraviapress, a. s., Na Florenci 7-9,
tel.: 02/232 07 66, PROSPEKTRUM, Na Poti¢{ 7; Praha 2: ANAG - sdruZeni, Ing. Jif{ Vitek, ndm. Miru 9, Ndrodn{ ddm; NEWSLETTER PRAHA,
Safatikova 11; Praha 4: PROSPEKTRUM, Nakupnl centrum Budgjovickd, Olbrachtova 64, SEVT, a. s., Jihlavskd 405; Praha 5: SEVT, a. s., E. Pesko-
vé 14; Praha 6 PPP - Stattkovd Isabela, Verdunsk4 1; Praha 8: JASIPA, Zenklova 60; Praha 10: Abonentn{ tiskovy servis, Hijek 40, Uhrmeves, BMSS
START, aredl VU JAWA, V Korytech 20; P¥erov: Knihkupectvi EM-ZET, Barto$ova 9; Sokolov: KAMA, Kalousek Mllan, K. H. Borovského 22;
Sumperk: Knihkupectvi D-G, Hlavni t. 23; Tabor: Milada Simonové — EMU, Budgovickd 928; Teplice: L + N knihkupectvi, Kapelni 4; Trutnov:
Galerie ALFA, Bulharskd 58; Usti nad Labem: 7 RX, s.r. 0., Dlouhd 9, tel.: 047/522 04 24, 522 08 58, 522 08 35, 522 05 39; Zabieh: Knihkupectvi
PATKA, Zizkova 45; Zatec: Prodejna U Pivovaru, Zizkovo nim. 76, Distribuéni podminky predplatného: jednotlivé ¢dstky jsou expedoviny
neprodlené po dodéni z tiskdrny. Objedndvky nového predplatného jsou vyfizoviny do 15 dnii a pravidelné dodévky jsou zahajovidny od nejblizs
astky po ovéfeni thrady predplatneho nebo jeho zdlohy. Cistky vyslé v dobé od zaevidovdni pfedplatného do jeho thrady jsou doposﬂany
jednordzové. Zmény adres a poctu odeblranych vytiskd jsou provadény do 15 dni. Reklamace: informace na tel. &isle 0627/305 168 V pisemném
styku vidy uvidéjte ICO (pravnickd osoba) rodné &islo (fyzickd osoba). Poddvani novinovych zisilek povoleno Ceskou postou, s. p., Odstépny
zavod Jizni Morava Reditelstvi v Brng & j. P/2-4463/95 ze dne 8. 11. 1995.
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